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KHWPUII (pancada noxkropu (PhD) nuccepranmsicu aHHOTALUSICH)

Juccepranyus MaB3yCMHHMHT 10J3ap0auru Ba 3apypartu. XXI acpra kenu6
JKaxOHJaru TypJiM Kyd MapKasjiapu YypTaculla KECKUH FOSBUW Kypaluiap o3
OepaéTran AaBpJa HCIOM JUHUHUHT WHCOHIIAPBAPJIMK Ba TUHWIMKIIAPBAPIUK
MOXMSITUHM, HMHCOHUAT TapakKUETUIa KYIIraH XHCCACHUHM KypcatuOd Oepwii
OyryHru KyHHHHT noi3ap0 Basudanapunan xucoobnanamu. lllynra kypa, «bus
OyTyH »>KaxOH >KaMOATUMJIUTHIa MCJIOM JWUHUHUHT acl HHCOHIMAPBapIIUK
MOXMSITUHM €TKa3WIIHU SHI MyXuUM Baszuda, ned xucoOnaitmus. UyHKH uCIOM
JUHU OW3HU 0J3TYJIMK Ba THUHWIMKKA, acjl WHCOHMM Qa3unaTiapHu acpad-
aBaiamra gabBart 3Taan»'. Keiimaru duiiapaa skaxoH MIapKITYHOCIUTHIA HCIIOM
viamiaapu — tapeup (oxdlll), xague (Cwasll), pukx (4adl), akomy (2e=ll) Ba TacaBBy(
(< s»=l)au Ypramumra GYiIraH KU3MKHIIHUHT OMIMO GOpaéTraHIMIMHH Ky3aTHIL
MYMKUH.

Hyné donmmapuna [lapk ammoma Ba MyTadakKUPIAPUHUHT KaTTa XaXKMIaTH
HOEO KYyn€3Ma MaHOallapu cakjianmMokja. Maskyp acapiap MoBapoyHHaXpHHHT
TAPUXUU, WKTUMOUN-CUECUN, MAJJAHUNA MYXUTHUTA OUJ MAbHABUM MabIIyMOTJapra
Ooinuru OwnaH axpainuO® Typaad. YIapJaH HCIOM AUHUHUHT acll Ma3MYHUHHU
EpUTUIIAA, TAPUXUU-MAJAHUA KAAPUAT Ba YTMUIIMMHU3HUHI QXpaaMac KUCMU
cudaTuga TaaKyuK STHIHMIIKAA OupiamMuu MaHOa cudaruma (oitgananud, kymiad
WIMUK-TaJKUKOT HIUIapu amaira owmupuiaMokaa. DoHjnapaa cakjiaHa€TraH
UCJIOM TapUXU Ba MaHOAIIYHOCIWUTUTa OWJI KUTOOJAp, XyCycaH, (UKX HIMHU
TapuXW Ba YHHUHT TaJpOKUi pUBOXIAHUIIM, Mydaccupiap ¢daonusTd Xamja
xaHapuii Maszxabura ouj TadCcUpiapHUd YypraHum OyryHTH KyHAa [10i13ap0
axamusTra sra.

MycTakmuuk — Wuiapua MabHABUST — COXAcWra — ajoxuja 9dbTHOOpP
KapaTuinO, IWHWNA Ba MWUIMKA KaAPUATIApPHW THKJIAII JIaBlaT cuécatu
Japaxacura Kyrapuinau. McinoMm XaMKOpIMK TamKWIOTH TOMOHHIAH byxopo
maxpuauHr 2020 #unga «McioM MagaHusITH mOUTaxXTH» Ae0 IbJIOH KUJIWMHUILIH,
BIJIOSITIApIA Xaauc, GUKX, KanoM HiIMH, Tahcup Ba TacaBBy() Makrabiapy xamza
V36eKuCTOHIArH UCIIOM IMBUIM3ALMACH MApKasH, Y30EKHCTOH XalKapo HCIOM
aKaJEMUSICUHUHT TAaIKWJI STWJIWIIM KCJIOM WIMJIApU COXAacuJa SHaJa 4yKyp
U3JIaHUIUIap OJMO OOPHUIIHM TaKo30 3TMOKJIAa. MuHr iuiiap gaBomMuia Y30ex
XAJIKUHUHT sIanl Tap3u, ypd-ogaT Ba aHbaHalapura CUHIruO KeTraH UCIOM JUHU
Xxama y OunaH OOFJIMK WJIMHUA MEPOCHH YpraHuill, KEWHHTH aBJIOJyIapra eTKa3HIIl
OyryHru KyHHUHT n0i3ap0 Basudanapunan Oupu cudaruna oenrmnanau. «byrox
TapuxJa X€4 Hapca U3CHU3 KEeTMaWau. Y XAJIKJIApHUHT KOHHAA, TapUXUU
XOTHpacHaa CaKJIaHau Ba aMaui uiniapuaa HamoéH oynaau. LLlyHuHT yayH Xam
y Kynparmiunup. Tapuxuii MepocHH acpab-aBaiiiaii, Ypranwin Ba aBjojjiapiaH
aBJioJyIapra KOJJAWPHUII JABJIAaTUMH3 CHECATUHUHI DHI MYXUM YCTYBOp
nynamummapugad oupuaup»’. Iy Hykram HazapaaH, Oyiok MyTadakKupIapHHHT

! V36exucron Pecny6mukacu Ilpesuaentn IllaBkar Mupsuéesnnnr bupnamras Mumtatiap Tamkunorsn Bour
AccambnescuHmuHT 72-ceccusicuaaru HyTku // Maspudat, 2017, 20 ceHTAO0pS.

2 V36exucton Pecriy6mukacu Ipesunentn IllapkaT MupsuéeBaunr McIoM XaMKOPIHMK TAIIKHIOTH Talikyu uiiap
BaszupJapu KeHrauu 43-CeCCUsICHHUHT OYIIIHII MapocuMuaru HyTKH // Xaik cy3u, 2016, 19 okTs0ps.
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acapyJiapuH¥, yJIapHUHT OyTyH)XKaXOH IMBWIM3ALMICH PUBOXKHUIa  KYIITaH
XUCCACUHU YYKYyp VpraHulll, TEpaH aHIJIalll Ba KEHI OMMAJIAIITUPHUII aJ0XU]a
axamusTra sra. by Oopaga IOpTUMU3 Tapuxura Joup Oupramuu Kyi€3ma
MaHOanapHu aTpodanya TaJKUK 3TUII OPKAJIM MUJUIMM MEHTAJIUTET XaMJla UCIOM
JVUHUA KAIpUATIApU acoCHJa INAKJUIAHTaH IOKCAK XyKyKHM MaJaHUsAT, aXJIOKHM-
WOKTUMOMM HOpMasapra ouji Maxcyc Ha3apuil Ba KOMIUIEKC TAJKUKOTIIAPHU OJIUO
OOpHIII MyXUM axaMHUAT KacO dTaju.

V36ekucron Pecnybnukacu Ilpesunentununr 2017 iun 7 despanmaru [10-
4947-con  «Y36ekucTon Pecnybnukacuau siHaga PpUBOXKIIAHTHpHIN Oyiinya
Xapakatnap crpareruscu tyrpucuga»tu, 2018 itun 16 anpengaru 11d-5416-con
«/lunnii--Mmabpuduii  coxa GaoNMATHHU TyOJaH TaKOMWUIAIITUPUII YOpa-
tanoupnapu Tyrpucugantu ®apmonnapu, 2017 wun 24 maitmaru [1K-2995-con
«Kagumuit €3ma ManOamapHu cakJiail, TAAKUK Ba TapFUO KWW TU3UMHUHY SHAJA
TaKOMUWJUTAIITUPUII Yopa-Taadupnapu Tyrpucuaanru, 2018 iun 23 uroHuparu
[TIK-3080-con «Y36exnucton Pecnybnmkacn Basupimap Maxkamacu Xy3ypuia
V36ekucrongary McaoM NUBHIM3ANMACH MAapKasHHM TALIKMI OTHII  dopa-
Tanoupiapu Tyrpucuaayru, Basupmap Maxkamacunuar 2018 iiun 22 uroHaaru
466-coH «Y36EKUCTOH XaIKapo MCIOM aKaaeMHsiCH (GaoTHATHHYI TALIKHI STULI Ba
KYJU1a0-KyBBaTJall 4opa-TaJ0upiiapu TYFPUCHAA»TH Kapopiapud Xamjaa OoIlKa
MEBEPUN-XYKYKHUI XysKoKaTiapja Oelruwianrad BasudaigapHu aMalra OUIMpPHINIA
yi0y auccepTanys MyalsiH Japaxkaia Xu3Mat KUjiau.

TagkKuKOTHUHT pecny0anka ¢GaH Ba TEXHOJOTHSUIADH PHBOXKIAHU-
IIMHUHT YCTYBOP HyHaJMULIapura mMociauru. Taakukor pecrmyOnuka daH Ba
TEXHOJIOTUSIIAD PUBOKIAHUIIUHUHT [. « AXOOpoTiamran >xaMusT Ba JEMOKPATHK
JABJIATHA WXXTUMOWM, XYKYKHH, HMKTHCOIWM, MaJaHWUW, MabHAaBHU-MabpUUA
PUBOXJIAHTUPHUIIAA MHHOBALIMOH FOSsUIap TU3MMMHM IIAKIUIAHTUPHUII Ba YJIapHU
amalira OMIMPUII WYIIapu» YCTyBOp HyHAIHIIUTApUTa MyBOQHUK Oa’kapHIIraH.

MyaMMOHUHI ypranujranjuk gapaxkacu. AOy bakp XKaccoc xanadwuii
Ma3XaOMHUHT €TyK OJIUMM OYyJiraHu Oouc YHHHT Oapua acapiiapd Ma3Kyp Maszxad
KOHYH-KoMJalapuHu ©Oa€H Kwiuinra Oarunuianrad. JKymianan, “AxkoM aii-
Kypbon” acapuma xaMm XxaHaduilliukka oujJ GUKXHE Koujanap, akKuIaBUl
Kapaluap Ba FosJlap MyXMM YpUH TyTrad. Maskyp acap y3uJaH KEUMHTH Iy
MaB3yjna &3wiran agabuérnap yuyH MyxuM manOa Bazudacunu yraran. [y Gouc
AOGy bakp JKaccocHuHr ymOy acapu JOMM TaAKUKOTYWIAPHU 3BTUOOpU
MapKasujaa OyIiraH.

Apab nynécuna A0y bakp XKaccocHuHr ma3kyp 1miox acapu OVitrua 6up KaTop
TagKUKOTIIap amanra owwmpwirad. JXymnaman, Kypron Ba Kypbon wimiapu
nyHamumuaa Qaonuar ropurrad npodeccop Anu uOH CymaiiMoH an-AOuza, Ymap
Myxamman Ymap bomoyn, A6mynbocut Mopoxum bambyn Ba Jlokrop Cadmar
Mycrapo XamunoBuu xamma Jokrop Uemarymnox  Uuoatymiox — kabu
TagkukoTumaap “Axxkom an-Kypwon” acapunm Tamkuk Kuiarammap®. Xycycas,
Jokrop Cadpar Oy Oopaga KEHIpOK M3JIaHUIL OJTUO OOpraH.

3[oxTop Amu ubH CynaiiMmon an-A6ua. Tadacup asT an-axxkaM Ba MaHaxmwkyxa. — Ap-Pués: lap ar-Tammypus,
2010. — 865 0; Ymap Myxamman Ymap bonosya. upacar an-axaauc Ba an-ocop an-sopuzaa ¢pu Axkom an-KypboH.
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Ypany tumpa xam  “Axkom  an-KypboH” acapu OyiiM4a TagkuKOT Ba
TapKumajiap amaira ommpwirad. JKymianad, MasiaoHo AOaynKailfoM TOMOHUAAH
amMajra OLIMPWITaH Ma3Kyp aCapHUHT OJITH XKUY TAPKUMACH MAIIXypAup®.

V36ekucronna xamysraua AGy Bakp JKaccoc Ba YHHHI WIMHIl MXKOIH
Oopacusia TaAKUKOT HIUIapU OJuO OopuimMaraH. ANHUKCA, AVIOMAHUHT IIOX
acapu Oyamum “AxkoMm an-KypwoH” acapu y30ek KUTOOXOHJIapu Ba
TaJKUKOTYMJIapra Xxo3upra Kajgap HOMabllyMJIuruiya KoJIMOKAa. by aca MaB3yHHUHT
J0JI3apOJINTUHM sTHAJla KEHTPOK 04r0 Oepasiu.

Fapbnuk onmumnapnan A.Kesun Petinxapt, Anen Ymap [lapud, Myxamman
banynxanum Ba Keiir [lanuenc A0y bakp JKaccoc xaétu Ba yHWHT acapiapu
XaKuaa y3 TaaKUKOTIapuaa KHCMaH TYXTaiauo }”ITraHnapS. Myxamman Akpam sca
A6y Baxp Xaccocuunr “Ycyin” acapu 6yiinua uaraus tianaa PhD raiiépnaran®.

TagKNKOTHUHT AHUCCePTALMS O0a:kapwiran 01Ut TabJIUM
MYaCCACACHHUHT WIMHH-TAAKHUKOT MILIAPH pexagapu OuiaaH OOFIHUKJINIM.
Jlncceprarus Y36eKHCTOH XaJIKapo HCIIOM aKaJeMHSICH MIMHIl-TaIKHKOT HIILIapH
pexacuHUHT «VICTOMITYHOCIUK COXACUHHM TaKOMWJUIAIITUPHUIN YOpa-Taa0upiapu
JTACTypU» MaB3yCHAAaru WIMHM JIoWHUxa Joupacuaa OakapuiraH.

Taagkukornunr wmakcaam AOy bakp JKaccoc “Axkom an-Kypbon”
TaCUpUHUHT XaHauil Ma3xabu pUBOXKUIATH aXaMUATUHU EPUTHUIIIAH HOOPAT.

TaaKuKOTHUHT Bazudaaapu:

X-XI acp ucinoMm osamMujgaru WKTUMOUN, CUECUN Ba WIMUNA MYXUTHH O4UO
Oepumn xamaa Maskyp MyxuTHu AOy bakp XXaccocHunr xaértu Ba uiIMuUi
(baoUSATHHY KEHT EPUTHUII OPKAIIU aCOCIIAIIT;

“AxkoM an-KypbOH” acapuHHMHI y3ura XOC TOMOHJIADMHU AaHUKJIAIIL,
xaHapui Mazxabujga TyTraH YpHUHU EPUTHUIN Ba aUIOMAaHUHT TadcUp HUIMU
coxacuaarv YpHU Ba WIMHUHN CaJOXUSITUHU OCITUIIAILL

AJUIOMAHUHT acapjlard axJIOKUM Ba aKuJaBUil Macanajiapra MyHOocaOaTUHU
0a€H KWIUIL OpPKadu OYT'yHTH KyHJIard axaMUSITUHU KYPCATHIIL;

“AxxkoM an-KypboHn”nma xaHapuinuk wMa3xabu KOHYH-KOUJAJapUHUHT
KYJUIaHWIUII ycnyOnapuHu Oa€H KWIMI Ba 3aMOHaBHM (QUKXUN Myammoap
CUMMUJIATH aXaMUSATUHHU aCOCJIAIIL.

TankukoTHUHT 00bekTHHU AOY bakp XKaccocHuHr Xaétu Ba MIIMHIL MEPOCU
xama “Axkom an-KypboH” acapu Talkui 3Taau.

TaagkukoTHuHr mpeaMetu cudatuna A0y bakp XKaccocHunr “Axkom a-
KypboH” acapupa kentupran XxaHaguii Ma3xaOWHUHT WIMUN-Ha3apuil acociapu
OeJIrMiIaH/Ix.

K.1-2. — Ap-Pués: XKamuba Ymm an-kypo, 1993. — 625 6; loxrop Cadsar Mycrado Xamumosuy. An-Mmam A0y
Bbakp Xaccoc XKaccoc Ba manxaxyxy ¢u ar-tadeup. — Koxupa: Jap ac-canom, 2008. — 640 6; Jokrop Ucmaryinox
Wnostymiox. // An-Umam A0y bakp Xaccoc: xasTyxy Ba ocopyxy an-wimus // “Anx-gupacar an-uciamus’
xKypHanu. 2-coH. JK.46. 2011 iun.

“Masnono A6yskaiirom. Axkam an-Kypsan. XK.1-6. — Ucinomo6oa: Mnopan Taxxkukotu nciomuii pece, 1999.

5> Kevin A Reinhart. Befor revelation. The Boundaries of Muslim Moral Thought. — Albany: State Univesity of New
York Press, 1995. — P. 242; Muhammad Abdel Halim, Adel Omar Sherif, Kate Daniels. Criminal Justice
Islam.Judicial Procedure in the Shari’a. — London: I.B.TAURIS, 2008. — P. 182.

SMohammad Akram. The prinsiples of abrogation with special reference to the Usul of Al-Jassas.University St.
Andrews, 1987. — P. 485.
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TaagkuKOTHUHT ycyJuiapu. [uccepranusga WiMu OUJIMITHUHT— TaXJIMJI Ba
CHUHTE3, HWHAYKLUMA Ba JACAyKIus, abcTpakjamtupum kabu ymymdancaduii
METOJUIapu  KYJUIAHWIJIM, TU3UMIIH, CTPYKTypalu-QyHKIHOHAT EHJalTyBIaH
dbolnananuIau, ITYHUHT/ICK, MaTHJIApHU KOHTEHT-aHaJIN3 KWJIMIIL,
UCJIOMILIYHOCIUK OYiinya onn0 Oopunaérrad u3laHuuuIapra Kyuuiarad tTauadnap —
WIMHUIUINK, TADUXUIIIMK, JTUHUN OaFpUKEHTIIMK, XOJIUCIHUK, UCJIOM JUHUTA XypMaT
OwiaH €HJAIIUII XaMJla TUHUNA MyTaacCHOJIMKKA MYPOCACU3JIUK KaOW TaJAKUKOT
yCyJUlapy KyJUTaHUJIIN.

TaagKMKOTHUHT WIMMI SSHTWINTH Kyiuaaruiapaad noopar:

X-XI acp cynHuisiap Ba mmanap ypracujaard Hu30, Kapmartuiiap “lap ai-
XIKpa” HOMJIM V3 MapKaszllapura acoc COJUINM KaOu Xyayada maigo Oynraxn
HOTYFpU TYyLIyHYajlap, KapMaTUWIAp, MYbTa3sWIWMWIap Ba IIMAJAp CHUHIApU
amamraH (upkamap xamaa akumaBwil Kypamn skapaéunapu A0y bakp XKaccocma
y3ura Xxoc 3bTUKOANN Kapaluiap MaKUIaHUIIUTra cabad Oyiranu, aMMoO OJTUMHHHT
xaHaQUIIMK TabIMMOTH TaMOWMJUIApUIAH TallKapura 4YWUKMaraHua O4HO
OepuiiraH;

A0y Bbakp XaccocHuHr akumaBuil Kapauuiapy Oopacuia Keural “‘CeXpHUHT
MOXUATH, “AJloxHU Kypuil® kKaOu Oab3u Oaxciap aVIOMaHUHT “AXKOM aj-
Kypbon” acapuaa keaTupran (Qukpiapu OpKad ‘‘axXjy-c-CyHHa Ba-Ji-kamoa’
BaKWJIM SKAHJIUTU UCOOTIIAHTaH;

AOy bakp Xaccocuunr uciom omamuga “Umom™, “Xyxokarya ucioMm”,
“Mydaccup”, “Xodpuz”, “Myxagmuc”’, “Dozun”, “dakux’, “Myxraxun’,
“MydTuit” kabu wiMmuii yHBonnapra “Axkom an-Kypbon” acapunu xanauitimk
Ma3zxabura acocimaHu® “‘pammus’ ycayowma €E3WIM HATH)KacHia DPUINTAHIWTH
aCOCJIaHTaH,;

ik 6op “Axkom an-KypboH” acapuaaru xaHaduii Ma3xaOura Joup aKuja,
axJIOK Ba (hUKXH Macanaigap OyryHTH KyHJa JA073ap0 XUCOOJIaHTaH MOpaxypIuK,
KOTWJUIUK, y3ra JIWH BakKwUiapu OwiaaH MyHocabar, T opaT Kadu mgoi3ap0
MacaJaJlapHUHT Y3UTa Xoc yciny0aa EpUTHUIIUIIN aHUKIaHT aH.

TagKNKOTHUHT aMaJIMil HATHXKACH KyWuaaruiapjaH noopar:

AOy bakp Kaccoc smaran naBpjard WXTUMOWN, WIMUNA Ba MabHaBUM
MYXUTHHU ypraHuil, xaHadpuid Ma3XxaOWHU acociu Jajuiuiap OWIaH XMMOS KHJIUIILL,
Ma3XaOCHU3IIMKKa Kapllli Kypaluil, Oy3FyHUM FOsl Ba akujajapra pajaus Oepuiil
ycinyOnapu ound Oepuiras;

“AXKOM an-Kypbon” acapuHu TaJIKUK KHJIUII HaTHKacuaa
tadcupiynocink, KypboHmryHocnuk, Gukx Ba ycyn an-pukx Qanmapura oun
WIMHUN TaJIKUKOTIap METOIOJOTHICH acociad OepuiraH;

AGy bakp Kaccocuunr “Axkom an-KypbhoH” acapuaa KeiraH mMacajiajapHH
YpraHuIl HATIDKACHIA Y 30€KUCTOH Xy Ty IUIarn HOONaTIapHH GakapHI, XaHa(uii
Ma3xabu OViinya JAUHAOPJIAPHUHT  CABOJAXOHJIUTMHU  OIIHUPHUIL, XYCyCaH,
CHUIADHUHT TYpPJIM HOTYFPU OKUM Ba WYHAIMILIAp TabCUpUra TYIIUO
KOJMILIAPUHUHT OJIMHU OJIMII yCIIyOJIapy aHUKJIaHTaH.

TaagKuKOT HATHKAJTAPUHUHT HINOHYINJINTH. TaJKUKOT HATHXKAJTAPUHUHT
UIIOHWIWJINTH peciyO/iiKa Ba XalKapo MHKECAAru WIMHA-yciayOuid Ba HMIMUI-
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amanuii KoH(pepeHuus matepuamapu tymiamiapu, OAK pyitxatumgarn maxcyc
KypHaJUTap XaMJa XOpHKUN WIMHUHN KypHAUIapa 4oIl dTUITaH Makonanapaa A0y
bakp XKaccocuunr “AxkoM an-KypbOH” acapuHu TaJKWUK KWJIHWILJIA 3aMOHABUMN
KUEcui-Tapuxuil ycyiapjan ¢hoigalaHuIraHIuIy Y3 akCUHU TOTTaH Ba OJIMHTaH
HaTW)Xajap BakoOJATIM TalIKUJIOTIAp TOMOHMAAH Tacaukianrad. LIlyHuHraex,
TaIKUKOT HaTwxkanapuHuar wumoHwinaurun Illapk Ba Fap0® onumnapuHuHr
dbyHaaMeHTal WIMHMIM Kapaluuiapd Ba METOJOJIOTUsSCHAAH (ONdaIaHUITaHINTH,
TapuXuil Ba WIMHNA >kapaCHHU Oaxonamiga apad maHOamapra TasHWITAHIUTH,
TAQIKUKOT XyJiocalapd Ba TaBCUsUIApU aManuérra TaTOMK OJTHITaHU OuiaH
TacIUKJIaHaIu.

TaagKUKOT HATHKAJAPUHMHI WIMHMH Ba aMaJiuii axamMusATH. TaJIKUKOT
HaTWKAJAPUHUHT WIMHKA aXaMUsATH )KaMUATIa, alHUKCa, éu1ap opacuia XaHagpui
dbukxura oug Macamagap TYFPU TaJKWH KWIMHAINIUHUHT  METOJOJIOTHK
¢HmamryBnapu xamia xaHaduih Maszxabm Oopacuga COFJIOM  TYIIyHYaHU
MIAKIJIAHTHpUIN ~ OYiimda  Hasapuil  XyJocajapHd  MyKaMMaJUIalITHPHUIIIA
dolnananum OuIaH U30X1aHaIH.

Jluccepranys — HATWXKAIAPHMHUHT — aMalddil  aXaMUATH  Y30CKHCTOHJA
CHUTADHUHT JUHUM MAJaHUSTHHU MAKJUIAHTUPUIL, TJI00an TapMOKIap OpKaiu
UCJIOM HUKOOW KYpUHUIINMIA KUpUO KenaéTran (pyHIaMeHTaaIu3M, SKCTPEMHU3M Ba
Teppopu3M kKabu MadKypaBuil Taxauagapaad xaHaduili Ma3xaOWHU XUMOS KWJIMIII
Oyiinya naBiaT NACTypJapUHUHT OaKApUIUIIMHU TAaKOMUJUTAIITUPHUIITAa XU3MaT
KWIHIIN OMJIaH acOCIaHaIu.

TaagkuKoT HAaTHKAJAPUHUHT »Kopuii KuauHumm. AOy bakp Xaccoc
“Axxom an-KypboH” TapcupuHUHT XaHapuii Ma3zxabu pPHUBOXKUIATH aXaMUSTH
MaB3ycH OViin4a OJMHTaH UMUK HATHXKalap acoCHa:

xaHaduit ¢uxkxu Tapuxu, “Axkom an-Kypbon” acapu, Mydaccup Ba
bakuxmapHUHT XaéTh Ba (GaoNHMITHTa OWJ MabIyMOT Xamja XyJocalapiaH
V36eKnCTOH MyCy/IMOHJIApH HIOpacH Tacappy(buaard Maapaca Ba ONHH YKyB
Myaccacanapu Tanabanapura «Tadcup» GaHuHEM YKUTHIIAA, HUCIOMITYHOCIHK
wiMmiIapu Oyinya Majlaka ommupaérraH TUHTIoBUWiIap yuyH «Tadcup unmura
Oarunuianran mManOanap», «MoBapoyHHaxpja €3uiran GUKXHUI acapiapy HOMIIU
Maxcyc Kypeaapaa doiinananmnran (Y36eKHCTOH MyCYJIMOHIAPH HOPACHHHMHT
2019 #iun 2 aBryctmarum 2108-coH mabiaymoTHomacu). Harwkana €m aBion,
XycycaH, Tana0ajapHu BaTaHUMU3ZHMHI yiIyF CcuUAMoOJIapu OWIaH SIKUHJAH
TaHUIITUPUILTA, YJIapHU BaTaHIMApPBApPJIWK, HWHCOHIAPBAPJIUK, MWUIMNA Ba
YMYMHUHCOHHU KaJApUSTIAp Y3BUWIUTH pyXyia TapOusIaIira Xu3Mar Kuiras;

xaHaduit Ma3xadu Tadcupiapu opacunaru dapkiap, akuJaaBui Macaiaiapra
oua mMabiayMoriapaan Mmom byxopuii xankapo WIMHU-TAIKUKOT MAapKa3UHUHT
WIMHI-MaTaHAN )KaMOATYMIIMKHA KEHT Xa0apaop ITHIN XaM/a yJIApHUHT KacOui
MaxOpaTUHU OIIUPHUII Oyirda METOAWK YKUIIUIapuja, KaTajoriap, aiaboomiiap,
HIMHiT-aMaTnii MaTepramiap 6a3acHHU ApaThaa ¢oiinananmiran (Y36eKkucToH
PecnyOnukacu Basupnap Maxkamacu xy3ypumaru Mmom Byxopuii xankapo
WIMUR-TAAKUKOT — MapkasuHuar 2019  #mn 2 asryctmarm  02/271-con
MabiaymMoTHOMacH). Hatmkana Ycub kenaérran €1 aByioja UCIOM IUHU Ba (PUKXHU
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TYFpUCHIA, aWHWKCA, WCIOM JWHU HHUKOOW octuaa Qaoiausar KypcaTaéTran
Oy3FyHYH PKCTPEMHUCTUK OKAMIIAPHUHT CO( MCIOMIAH HUPOK SKAHIUTH Oopacuia
TYFPU TaCaBBYp Ba KYHUKMaJap LIAKIJIAHTUPWITAH;

AOGocuitnap xanudanuru naspuaa erumnd yukuo, llapk Mmamnakatnapuga
(baonuAT IOpUTrad aioManap XaéTh, MEpOCH XaKHJard MabIyMoTiapaaH «3ué»
CTYMSACHHHUHT TypKyM KYpcaTyBIapH, «Y30eKHCTOHY» TeJIeKaHAIMHIHT «ACCaIoM
V36ekucrony» KYpcaTyBH CIleHapuiylapuHu  Taképnamaa  donganaHuiaral
(V36exucron Mumnii tenepagnoxommanusicuauar 2019 i 2 asrycraaru 01-13-
1520-con mabnymotHomacu). Harmxkana €nutapna BaTaHmapBapiiMK XHWCCHHU
YUFOTHUIIIA, IOPTUMHU3 TApPUXWHU, AUNIOMAJapHUHT OOW MEpPOCHMHU YpraHuIiia
&pnam Oepra;

xaHauiIMK Ma3xaOu KOWJAJapUHUHT TaJKWHHU, TadCHp Ba aKWIaBUU
Macajianapra J0Mp XyJocajdapiaH Y30eKHUCTOH HMCIOM IMBHIM3AIMACH MapKasu
TapkuOugarn KyTyOXoHa Ba apxuB, Kyné3mamap (QoHIIapuHH OYTyHTH
V36eKnCTOH 3aMUHUIAH STHITNG YMKKAH OYIOK aJuloMa Ba MyTadakKupiap, a3us-
aBnuénap, yjiap TOMOHHJIAH acoC COJIMHTaH WIMHUHN Ba JUHUM MakTabiapra Joup
pecmyOIMKaMHu3/la Ba 4YeT OJJlapja cakjdaHaéTraH KaJauMuKd Kylné3ma Xamjaa
TomoocMa KHATOOJAp, Iy HVHAIWIIIArd 3aMOHABUN WIMHN-TAIKUKOT HIILIAPH,
KMTOO Ba TYmIamiapHd &3umma  doinamanmwirad  (Y30eKHCTOHIArH HCIOM
nuBUaM3anusacu  Mmapkasuauar 2019 #mnm 1 aBryctmarm  286/19-con
MabIyMoTHOMAacH). Hatmxkanap €nuiapaa y3 XaJlku TapUXUHHA XOJIMCOHA YPTaHMIIL,
MWUIMA V3TUKHM aHrjall, ylapia MILDIUHA Fypyp Ba HUQTUXOp TYWFyJIapuHU
YUFOTHILTA XU3MaT KUJITaH.

TagKuKoT HATHXKAJAPUMHUHI  anpofammsich. Ma3kyp  TaIKHUKOT
Hatwkamapu 10 Ta, xymnangad, “/luHIIyHOCTMK (aHUHUHT METOJIOJIOTHSICH,
¢HIauTyBH Ba YCIYOMSTHHM TAaKOMWJUTAIITHPUIIHUHT J0i3apd Macanamnapu’”
(Tomkent, 2014), “V I'moGanpHas Hayka u uHHOBauuu 2019: “LlentpanbHas
A3us”. MexIyHapoqHblii Hay4yHO-IIpakTUYeckuid xkypHan~ (Acrtana, 2019),
“Proceedings of the X International Scientific and Practical Conference”
(Bapmasa, 2019) pecnyOirka Ba Xalkapo WIMHUK-aMalluii KOHQepeHIusapaa
anmpoOanusgaH YTKa3uiIraH.

TagKUKOT HATH/KAJAPUHHMHI IbJOH KWIMHTAHJIMUIHA. TaJKUKOT MaB3yCcH
oOyiinuya 15 Tta wiMuil Makoja, KymilaJiaH, V36ekucron Pecniybnukacu Onuii
aTTecTalys KOMHCCHUSICHHMHI JIOKTOPJMK JUCCEPTAUMsJIapd acoCUi WIMHUHI
HATWKaJIAPUHU YOIl 3TUIIra TaBCUs ATUWITAH WIMHUN Hampiaapaa 5 ta makoia (4 ta
pecnybnuka Ba 1 Ta XOpKuil )KypHaIap/ia) 4or dTHIITaH.

JluccepTauMsIHUHT TY3WJIMINM Ba Xaxkmu. [{uccepramus xkupuii, ydra 000,
XyJioca, (GongananuiaraH agabuétnap pyixaruman ubopar 0ynub, xaxmu 148
OETHU TAIIKWII STa]IH.

JIACCEPTAIIUSIHUHT ACOCU MASMYHHA

Kupum xucmuza TagKMKOT MAaB3YCMHUHI J1013apOJiird  Ba 3apypartu
aCOCJIaHTaH XaMJla MYaMMOHMHI YPTraHWITAHJIWK Japa)kKacH TaxJWl JSTUJITaH,
TaJKUKOTHUHT peciyOinka ¢paH Ba TEXHOJOTUSIApU PUBOKIAHUILIMHUHT YCTYBOP
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HyHanuumapura MOCJIHTHM Ba JUCCepTalus OakapwiraH OJHA  TabJIUM
MyacCaCaCUHUHT HWJIMUM-TAIKUKOT WIUIApU pekajiapu OusiaH OOFJIUKIUTU
KypcaTud OepuiraH, TaIKUKOTHUHT MakKcau, Bazudanapu, o0ObeKTH, IPEeIMETH Ba
yCyJUlapyd aHUKJIaHTaH, TAAKUKOTHUHT WJIMHM SHTWIWTK MabJIyM KWIMHTaH,
TaJKUKOT HATWKAJIADUHUHT UIIOHWIWJIMTH, WIMHI Ba aMaJIMi axaMUsATH KypcaTuo
Oepuirad, TaAKUKOTHUHI aMalvil HaTWwKajgapu, amajja >KOpUi KWJIMHHUILIY,
anpoOanuscy, bJIOH KUJIMHUIIN XaMJla JTUCCEPTAUSHUHT TY3WIHIIKA Ba XaKMHU
TYFpUCHA MAbIIyMOTIIAp KEATUPUIITAH.

Hucceprauussnuar «A0y bakp Kaccoc Ba X-XI acpaapaarm msKTuMoOui,
cuécuii Ba wmMaMui MyxuT» 1e0 HomiaHraH OupuHun 000m AOy bakp
KaccocHunr xaétu Ba X acpjla MCJIOM JAWHUHUHT PUBOXKJIAHWIIHU, HKTHUMOMUM-
cuécuit MyxuTra OarvIUIaHTaH.

«X-XI acpnapoa Axun wapkoazsu uxcmumouti, cuécutl 8a UIMuil azusmy neo
HOoMJIaHTaH Oanjna A6Oocwitnap xamudanurd JaBpUIard MUJUIaT Ba dJatiap,
xanuda, aMup Ba BasHpJAPHHUHT capoiiapu, Oaiipamiap, ukx Ba (akuxap, 4
Ma3xal yJlaMoJyiapy, YJIapHUHT Xa€Tu Xycycuaa atpodunya GUKp IOPUTHUITAH.

AOGGocuiliap XyKMPOHJUTMHUHT MKKUHYM acpuna Mciom nynécu siHana
KeHraiin6, mapkna XuHauctoH Ba @Dopc nenrusurava, rapona CynaH Ba
AdpukaHuHr OJMC YhKalapurada, ImuMmosija BwuzaHTus Ba yHra TyTail
Apmanucton, Xasap, bynrop, Typk epnapu Ba Xurtoiraya, xanyoma sca dopc
JeHru3ura Kajgap uysunrad. by naBpaa xanudanukaa apad, gopc, Typk, naiaam Ba
KypA MWUIATIApUra MaHCyO Xalkjiap smiarad. YIap ypTacuaard y3apo
MyHoca0atiap Ma3xabuii myraaccuOiauk pyxuaa keurad. [llymwmnrmek, Kapx
E¢HFMHM CUHTapHW KaTTa €HFUHIJIAP, TOBJIAMAYUTIAPHUHT KYTainO, aXOJIUHUHT MOJI-
MYJIKJIApUHU TaJlallik, 3WI3WiIa Ba TaOuui odariap xam XaiK axBOJHMHH sHaJa
OFUPJIAIITUPTAH.

X-XI acpmapna WYKK 3UAAMATIAD BAa CHECUHA MYXUTIArd TYIIKYHJIMKKA
Kapamail, uiM-GpaHHUHT TapakKUETU XaJal Tyc ojiraH. by pHBOXIaHUII YUOFU
xanudanuk mapkazu xucoOjaHrad. MnMuil MyXWTHUHT 11y Japaxaaa ryJad
AIIHAIIUHUHT cababu, xanudanap oJMMIAPHU parOaTIaHTUPUO, Y3IYKCU3 COBFa-
cajomuiap Ounan cuitnaranu 6ynran. AOy Hacp ®opobwuii (873-950), Ady Mancyp
Myxamman Motypuauii (870-944), A6y Abnymiox Xopasmuii (Bad. 997 i1.), A0y
A ubn Cuno (980-1037), AGy Paiixon bepynnii (973-1048), FOcyd Xoc Xoxub
(taB.1019 i1.) xkabu amIoManap XaMm aiiHaH MaHa IIy JAaBpAa sgmad Y3 uiMui
daonusaTnapuau  onub Oopranmap. by OOCKMUYHMHT acocuil XHUCJaTH aKJra,
MaHTUKHN Tadakkypra TasHUIN, YTMUIIIArd (MCIoMrada) WHCOHUAT spaTraH
MabHAaBUN OOMIIMKHU Y3mMamTupuO, SHruda TAJIKWH KWW, aHUK Ba TaOHUaTra Ou/I
daHmapra KU3MKUIIHUHT OeXaa Kydalumu 3au. by OOCKWY aHbaHamapw KeHuH
XaM TYXTab Koimal, “XakuKaT W3JIOBUYWIAP HUHT TYpJu HYHAIMILIAPH - KAJIOM,
dancada, 60THHUSA Ba TacaBBy(} coxaiapu MyKamMMal MaKJIaHIH.

X-XI acpnapmarn acocuil XyCyCHAT — WKTUXOJ DIIMKIAPUHUHT ENUAIAILN
oynub, Oy sca Oup Karop canOuii xonamiapra oiau0 kenau. PakuxXJIapHUHT
MY>KTaxyJ, UMOMIIAp MacajlajlapuHU IIapxXJjam OWaH 4YeKJIaHUWUUIApW, CYHrpa
mapxra mapx €3u0 (dapaznmapuu kynaWtupunuiapv, ¢apbui  MacalalapHu
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YKyBUMTa OCOHJAIITHPHIN €KW HMMOMIIAP YWKApraH XyKmiap cababmapuHu
KypcaTubd Oepuin Makcaauma €3wiran acapiap keHnr &imnnu. by maBpma xanaduit
Maszxabu Mpokia mryxpaT KO30HAM Ba KEHT TapKaiau. Typkiap Oy Ma3zxaOHU acoc
KO, OOIIKapyB UILIapuaa y OujiaH XyKM KuJjia Ooliarad, OoIka maxapiapra
xaM Tapkanau. Kynunya xanudanap Ba Bonuiiyiap XaHapuii Ma3xaOu Bakuiuiapu
KO3WIMKAAaH OOl TOPTMAaraHJIWrd Ba XapuxoX XoJijga KaOyd KUITaHJIWTU YYYyH
yJIapHU KO3WJIMKKa caiap Ba Oolika Ma3xad BakwLiapuaan adsan kypap 31u.

«A6y bakp Kaccoc unmuii mepocunune xaumaguii mazxabu pusodicuoau
axamusmuy 10 HomIaHTaH OupuHYM OOOHHMHT WKKMHUYM OaHnuga AOy bakp
KaccocHuHr xaétu, wiMuil cadapiapu Ba MEPOCH YPraHUIIIH.

Mamxyp ammomanap ¥3 opruaard 6apua oquMIIapAaH WIM YpraHull OuiiaH
YeKJIaHMacaH, OoIKa JMaBiaTiapjard TAaHUKJIHM [Iaxcliapra HIOTUPA TYIITaHiap.
VYnap y30K ynkanapra wiMuil cadapiap yOITHPUO, SHIM WIMIIAP, OJUMIAPHUHT
Typau Kyiaé3ma HycxalapuaaH ucTudoja 3Tuira xapakar Kuiramnap. Onataa 0y
kabu cadapmap Oup Hewa Wmim mgaBoMm dtrad. AOy bakp XXaccoc xam ¥3 miMm-
Mabpu(DaTUHU OIIUPUII Ba 3aMOHACHHMHI €TYK OJIMMJIAPUJIAH TabJIUM OJIUIII
Makcaauaa uimy uppoH Mapkasu Oyiran Oup KaTop maxapiapjaa Oynran. Y oHa
roptu Pail maxpuman UCIOM NTUHUHUHT WIMHUN-MaJlaHWi MoWTaxTiapujaH Oupu
barnon maxpura cadap KwiraH. XaHapuil onumiiapuaaH (QUKX HIMHUHHA IyXTa
y3namrruprad. barmonna oyapuumiauk Ba KMUMMATYWIMK Oonutanran 947 uunna
oM AxBosra kerajau. KelimHyanuk Ba3usT u3ura tymrad, sia barmoara kaituo
kenmagu. A0y bakp XKaccoc mnmuit cadapmapaan yHymiau doiigananraH. Y30K
yiKamapra YOMTHPraH Kyn WWUIMK cadapiapu HaTKacuaa ojauM XaHadui
Ma3XaOMHUHT eTyK Qpakuxu cudaTua TAaHWITaH.

TagxkukoT Hatmwkacuga AOy bakp XaccocHwHr 18 Ta ycTo3W aHHUKIAHIW.
AOy bakp JKacCOCHHMHI yCTO3JIapMHU HMKKH Typyxra Oynau0 YypraHuil MyMKHH.
Tapoxum, Tapux MaHOallapuja 3UKp KWIMHTAH YCTO3JIapu xamja “AXKOM ai-
KypboH” Ba Oomika acapiapuaa 3UKp KAJIUHTAH yCTO37ap.

AOy bakp Xaccocuunr “Axkom an-Kypvon”, “Kutob ycyn an-pukx”,
“Xapabar an-macomn”, “lllapx am-xomepb an-kabup”, “Illapx am-xomedb ac-
carup”, “Ilapx an-manacuk”, “TabJuK abjia an-aca Ju-i1-uMam Myxammaza uOH
an-Xacan”, “lllapx Myxrtacap an-Kapxuii”, “Illapx Myxtacap ar-TaxoBuii”,
“Illapx amad an-ko3u ju an-Xaccod’ kabu acapiapu MaBxK Y.

“Annomanune magcup urimu pugodxcuoaeu ypuu' HOMIM OUpUHYU OOOHUHT
yunHun O6annuna AOy bakp JKaccocHuHr MancaOu, WMWK YHBOHJIAPH Ba IIAXCUN
cudarnapu oun® Oepwiran Oynub, Oy Ownumiapu opkanu XaHapuii Maszxadu
PUBOXKUTA KYIIITaH Xuccacu arpoduinya EPUTHIITaH.

Omummap AOGy bakp XKaccoc xakuma Typiu MakKTOB Ba WIWK CY3JIapHU
ailtrannap. Ymap AOy bakp JKaccocan “Umom”, “Xyxkaryn wuciom”,
“Mydaccup”, “Xoduz”, “Myxamauc”’, “Dozun”, “dDakux’, “Myxrtaxun’,
“My¢tuit”, “Vpox onumu’, nest aTaratiap.

«AxkoM an-KypboH” acapMHUHI Ta)CUpP WIMHHH PUBOXKJIAHTHPHIIIATH
axamusaTH» 71e0 HOMJIAaHraH WMKKMHYM 0001a “AxkoM an-KypboH” acapuHHUHT
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xaHaduit Mma3xabu Tadcupiapu opacugaru MaBKeH, aCapHUHT MaHOanapu Ba y3ura
XOC KUXATIapu EPUTUIITAH.

«Acapnune xanaguu masxabuea oud magcup manbarapu opacuoacu YpHuy
ne0 HOMJIaHTaH MKKUHYM OOOHMHr OupuHum Oanguna AOy bakxp JKaccocHuHr
xaHapuitimk Maszxabu MyXTaxuajlapujaH OWpHU HKAHIIUTH, ACAPHUHT E3WJIMII
yCiIyOJiapy aHUKJIaHTaH.

Omum “Axkxom an-Kypwon” acapunma aBBasio A0y Xanuda (pax.) ¢pukpura
cysHran xojga wum Ttytagu. CyHr asca AOy Xauuda (pax.)HUHT TaHUKJIU
morupuiapu — “MIMoM  coxubiiapu” aeran Homra cazoBop OViaran AOy IOcyd,
Myxamman u6H Xacan [lait6onmit Ba Mmom 3ydap kKapamuiapuHu acocuit
YBTUOOP/IA TyTAIH.

Omum Gaw3uma Umom AGy Ocyd Ba Mimom Myxammagnunr A0y Xanuda
(pax.)ra xwnod Qukpnapura pagausiaap Owigupagu Ba MMom Ab3aMHHHT
Kapauuiapu TYFpHU 3KaHUHU TAbKUIANIN.

A6y bakp XKaccoc Tadcupuaa kenTupras, Typiaud XyKmiiap Ba macajalapHu
TaxJ W1 Ba TAJTKUHUAA yJapra TaautykKin GUKXUM KapanuiapHu, AacTiad caxoda Ba
ToOebUHIapaad noopar canaduap pukxuaan keluH y3 Mazxabu akuxJIapUuHUHT
cy3napunun O0a€n ostaau. CyHrpa Oomka wma3xaOiapHuUHT Oy TyFpuaaru
TabpudIapura TYXTanuo, yiap OunaH KUECIaam.

«Axxom an-Kypvon” acapunume puxxuii manbanapu» ned atajiraH UKKUHIU
OOOHMHT UKKMHYM OaHuaa Myautid acapuH TacHU(] ATUIIAA Y3Ura X0C yCiIyou,
MaB3yHH EPUTHUIITA MaKCa/UIH EHAANTYBYA Ba MaB3y YerapacMHU aHUK OeNTuiiaiiv
Eputubd Oepunran. Taakukor xapaéuuma AOy bakp JKaccochunr “Axkom ai-
Kypbon” acapu ¢ukx, ycyin, tadhcup kabu Oup Katop WIM COXAJTapUHU Y3 MUWTA
KaMmpal oJnraHu, Myautnd acapHu &3uimiaa kymiad manOanapnaH (oijganaHranu
anukmanau. AOy bakp Xaccocuunr tadcupuna doiinananran manOanapHu
MIAPTJIM PUBHILA aCOCaH Y4 rypyxra OyinuHaau:

1. Ycro3mapuHUHT acapiiapu.
2. A0y bakp XKaccoc acapnapu.
3. TaHukIM 3aMOHIOINI OJIMMJIAPHUHT acapiiap.

“AxxoMm an-KypboH” acapujia OJIMM MYJOKOTHAAa OViaraH yCTO3JIapUHUHT
Kapauuiapu Ba (pukp-mysioxazalapuiaH KeHr ¢oiinanananu. AlpuM YpuHiapaa
YIIAPHUHT CY3JIapuHU Aaiui cudaTuia KelaTupcea, 6ab3u Xomapaa Kapiid YUKHII
xoJjamiapu Xam yupaiau. A0y bakp Xaccoc ycroznapuHUHT Kapauuiapu Oup-
Oupugan ¢apKk KWIUIINTa Kapamaid, ylapiaH OJraH MabiIyMoTjiapra WIMHMA
XOJIUCIIUK OWIIaH €HIaIaIn.

AOy bakp Xaccoc “Axkom an-KypboH” acapuHu yMPUHUHT OXUPHIA
€3ralyIiurd  y4yH XaM yHH €3UuIIa Y3UHUHT OOIIKa KUTOONapu, XycycaH, Y cynu
bukx”, “llapxm ™myxtacap ar-TaxoBuii” Ba “Ampuba” kabu acaprapuigaH
doiimananran. Macaman, bakapa cypacununr 106-0sTH  Tadcupuma Hacx
Typiaapunu 0aén kunmb, Myxammana (c.a.B.) mIapuaTHAa HacX HYK JAeraHiapra
pagaust O6epub, ¥3 cy3u oxupuaa: “Ycynu (UKX KUTOOMMH3AA HAcX TypJapw,
YHUHT KOM3 Ba KOM3 Oyiamaraniapu Oopacuja erapiuya autud yrraHmusz”, ned
#aBoO Oepran. Keitun KypbOoHHM CyHHAaT OWjlaH HAacX KWIMHHUIIM Macajacura

13



TYyxTanud, yHUHT oxupuaa xam: “by macana 6yiinuya Ycynu Qukx KuToOMMH3aa
Oatadcnn MabIymMoT OepranMm3, KUMra Jo3uUM Oynca yHaaH ¢oiIataHuinm
myMkuH”, 1e6 Tabkuanaran. JKaccoc 3 Tadeupua xxyaa Kyn Macananapaa “Aj-
Oycyn dpun-ycyn” ned xam HomiaHagura “Ycynu Gukx”’ KAToOura TyxTaaaiu.

AOy bakp XKaccoc simaran naBpaa onumiiap bTUpodura ca3zoBop OYiraxn
kuToONapaaH kymiaad doigananrad. AMMo amomMa TapCUPUHUHT MaHOaIapuHU
TYJIUK aHHWKJAll OCOH 3Mac, OYHHMHI YCTUra >KyJa KaMm XoJjaTjiapAaruHa
dorinananran ManOa €xku anabuért Homusapu atubd yrunran. AOGy bakp Xaccoc
acapuna tadcup, xaauc, JyFaT, rpaMMaTuKa, (GUKX, YCyJ Ba Tapux WUIMHUTA OUJ
KUTOOJIapaH KeHr Qoifnananrad. Macanan, Hakiaui Tadcupiapaan: AOTyppas3ok
Canbonuiinunr® (Bad. 211/826) “Tadeup an-Kypbon” xamma Myxamman uOH
Kapup Tabapuitnunr (Bad. 310/923) “Komub an-6aén an tabBun an-Kypbon”,
bukxuii Tapcupnapnan: Myxamman non Uapuc [lodewuitnunr (Bad. 204/820)
“Axkom an-Kypwon” acapu’, AGynxacan Amu ubH Xaxap Cabauinunr (Bad.
244/859) “Axkom an-Kypbvon” acapu, A0y Mcxok Mcmonn non Mcxox Monukuii
bacpuithunr (Bad. 282/895) “Axkxom an-Kypbon”, AGynxacan Anu ubH Myco
Kymmuitausar (Bag. 305/918) “Axkxom an-Kypvon” xamaa umom A0y XKabdap
Axman ubn Myxamman Taxosuiinunr (Bad. 321/934) “Axkom an-Kypbon”,
nyraBuil Tadcupnapaan: A0y 3akapué dapponunr (Bad. 207/823) “Mabvonu an-
Kypwon”, AGy VYb6aitna Mybsammap ubn MycanHonunr (Bad. 209/825) “Maxo3
an-Kypvon”, A0y Ucxok 3axokoxuuHr (Bad. 311/924) “Mavonu an-Kypnon”,
xaauc ManOamapugan: Mmom Momuwkauar  “MyBaTTo”, JIyFaT Ba HaxB
manOamapunan: A0y Amum @opucuit Ba AOy VYmap Fynom Casbnabnapnan
puBositinap kentupran. llynunrnek, A0y bakp XKaccoc ¥3 mazxabu daxkuxiapw,
mo¢urii, MOJIMKAMA Ba OOIIKa Ma3xabiapaaru My>KTaxu/l (aKuxXJaApHUHT aMallJiaH
KOJTaH cy3nmapu Ba (UKpIapuHU KeaTupanud. Kamman-kam Xxoiuiapaa yJaapHUHT
MaHOanapunu Twira onaau. XKaccoc cuiipat Oyitnua Myxammazn nOH VcXOKHUHT
“Ac-Cuiipa aH-HabaBus” kutoOU Ba Bokuauithunr “An-Maro3u aH-HaOaBus”
KUTOOJapura MypoxKaaT KHJITaH.

«Axkom an-Kypwvouacapunune ysuea xoc Xycycusamiapu» HOMIA UKKUHYHU
000HuHT yunmHuM Oanguaa AOy bakp XKaccoc “Axkom an-Kypwon” acapuna
XYKMUH osiTiiap, ymly OSTJIapHU JNajwulapd Ba yjaplaH OJWHAJUIaH XyKM Ba
XyJIocaJlapHU YpraHau.

AOy bakp Kaccoc kyHumpmaruwnmapHu VY3 Tadcupuua  kamiaml  Ba
MyBOGUKIIAMITUPHIITA XapaKaT KUJITaH:

CanadnapHuHr 0ATHU Tadcup KWIHII OOpacuIard auTrad TYpJH CY3JapH,
OSITHUHT HO3WJI Oynumn cabaOuHu KypcaTyB4YM Oup Heuta cababmap Ba KypboH
MaTHJIapUJIaH SXTUMOJ KUJIUHAAUTaH Typiu MabHOJIAP;

MIApBUI UCTUIOXJIAPHUHT TabpU(UHU OaEH KUITHIIL

7 Kapaur: A6y Bakp Xaccoc. Axkom an-Kypwon. XK.1. — Baiipyr: [lap an-kyty6 an-unmus, (Hamp Huam
kypcarunmaran). — b. 70-72; A0y bakp XKaccoc. An-¢pycyn ¢un-ycyn. XK.2. — Kysaiit: Buzapar an-aBkog an-
KyBaiftus, 1994. — b. 213-218, 321-366.

8 AGmyppas3ok mom Xymom AGy Baxkp Cambommii (126/744-211/827), wmonwm xamuc Xxo(usIapHuaH OHpH.
Canponuk. Taxmunas 17 muHT XanucHu éanad Owirad. YauHT “An-XXomus an-kadbup”, “Tadeup an-Kypror” xadbu
acapiapu 0op.

° Umom Llo¢uuii 6y coxama GupuHIn 6Yu6 acap €3raH MIaxc XUCOOIaHa IH.
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MCJIOM MaJIaHUSATH Ba FOKCAaK MHCOHHUM KAAPUSTIAPHU 04nO Oepur;

TapUXHU YbTUOOPAAH YeT/1a KOJITUPMACITHUK.

Tagkukor xapaénuga “Axkom  an-KypbOH”  acapuHUHr  KyWHAaru
XYCyCHSITIIapH aHUKJIAH/IH:

1. Kypvounu Kypbon Ounan Tadcup K,

2. Haknumii Tadcup Omnad akiaui Tagcup opacuHM jKamilalll,

3. Myxum akujaBuii MacajajiapHd MyXoKama KWJIHII,

4. Ycynu pukx Ba KypboH UIMIAPUHUHT KYTI MaB3yJiapura TYXTaau0 YTHII.

Mydaccup ¥3 acapuaa Kypronnu KypboHn Ounan Tapcup KuiMilra ajioxuaa
pTHOOP KapaTubd, yHIAru Oup-oupura yXimiam osSTIIapHA OUp YpUHIA *KamJlalllaH
TalKapu XoX (PUKXUN XyKmiiapra ouj osiTiiap OYJICHH, X0X ymMymui Tadcupra
ouJ1 osiTiIap OYJICHH, ylapHU OUp-Oupura COMUIITHPTaH.

TankukoTHUHT yunHYu 000U «AXKOM aja-KypboH» acapMHMHI X03MpPru
AaBpaard axamuATHW» 1e0 HoMmuaHuMO, YHIAa axJIOKM Macajanap, acapiaa
XaHaQUUITUK Ma3XaOu KOWJIAPUHUHT TalKWH OSTWIUIIA XaMmja 3aMOHaBUN
aKMIaBUM Macayianap xakKujaa cy3 6opaau.

Maskyp O00HUHT «Axkom an-Kypvou” acapuoa xaumaguiiniuxk maszxaou
KouoanapuHuxe maikun smuauwiuy Homiu oupunun 6anauaa AGy bakp XKaccoc
OSITJIapHU  Iapxjad, ylapAaH OJIMHAIWTaH XyKMJapHu Oa€H Kuiap DKaH,
TaOuuiikyi, xaHapuil Ma3xabu KOHYHJIapu, sSbHM ycyiun ¢ukx Ba KypboH
WIMIADUHUHT alipuM  MaB3yJapura OWIMHIMK KUpUTUO YTamu. AcocaH,
MaB3yJIapHU KUCKApOK 0aéH KMo, ynapHu ycynu gukxra oua “An-dycyn ¢pu-i-
yCyr” HOMIIM acapuja TYJIuK épurranura umopa Oepu6 yramu'®. AGy Bakp
XKaccoc tadcupuna TyxTanubd yTraH MaB3ysap Kyluaarmiap:

1. Myxkam Ba mytamoo6ux. AOy bakp Xaccoc myxkam Ba wmyTtamoOux
osTnapra myHaaid Tabpud Oepamu: “Myxkam Ba MyTamoOWX HKKH MabHOJIA
KyJutaHunagu. bupuHun mabHOcHUra Kypa, KypbOHHUHI Oapua osITiIapu MyXKam
¢xku myTtamobux xucobnaHaau. by xakma Amirox Taonmo “Xyn” cypacu 1- osaruma
Oapua OATIAPHUHI MyXKaM 3KaHJIMIMHU aluTrad Oyica, “3ymap” cypacu 32-osataa
sca Kyppvonnmarum Oapua OSTIApHUHT MyTalloOMX OHKaHWHU aiTanu. WKkuHYM
MabHOCHTra Kypa, MyXKaM Ba MyTaloOux opacuja ¢apk Mapxyaaup. “Onu
Umpon” cypacuHuHr 7-oatuna 0y y3 udonacunu torrad. Maskyp oarna Kypbon
OSITJIAPUHUHT O0ab3WIapy MyXKaM Ba Oab3uiiapu MyTalloOMX dKaHU TabKUJJIAHTaH.
Myxkam myHaan nad3 (cy3)ku, yHAa OOIIKa CY3JapHUHT MabHOCH HIITHPOK
ATMaWIM Ba yHU SIIUTraH ojaM (akaT OMTTa MabHOHM aHIaiau. MyTamoOux sca
OyHuHr akcuaup”l,

2. Hacx. A0y bakp Xaccoc mnacx Oopacuma Kydugara (QUKpiIapHu
owrnupran: “Hacx Oab3uaapHUHT aWTHINIMYA, OCKOP Ba 30MJ Kuiaumaup. bomika
oNIMMJIAp 3Ca, Y3rapTHUPUIIl MabHOCHMHHW aHTJIATUIINHU TabKUIaraniaap. AJIoxX
Taono “Xax~’ CypaCHHMHI 52-0ATHAA “HAcCX CY3MHM MYKOTHIU, 30MJ KHJIWII Ba
y3raptupuil MabHOJNApuaa KyJyarad. lIyHWHraexk, HacXHHMHI Hakjl KWW,

10 Kapanr: A6y Bakp accoc. Axxom an-Kyppon. XK.1. — baiipyr: Jlap an-kyry0 an-wimus, (Hawp iumm
Kypcatmnmaras). — b. 14, 72, 105, 254, 569; Yma manba. XK.2. — b. 25.
! Kapanr: AGy Bakp Xaccoc. Axkom an-Kypwon. JK.2. — BaiipyT: Jlap uxsa ar-typoc an-pabmuii, 1996. — B. 280.
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Ky4upuIl MabHOJapu Xam Oop. By wuxtunodnap HacX CY3MHHHT IyFaTaaru
MaB3ycura Oornukaup. Jlyrarna kaHgaidl MabHOJa OYIMINMIAH KaTbU Hasap,
HACXHUHT IIapbUH MabHOCH XYKM Ba TUJIOBAT MYAJATUHU O0a€H KUJIMILI IEMAKIUP.
3epo, 6ab3aH TUIOBAT HAcX OYIHMO, XykM OOKUN KOJIUIIN €KM aKCHMHYA XyKM Hacx
6yu6, THIIOBAT OOKMIA OYIMIIKM MyMKUH 2.

[llynunraex, acapaa MyTiaK Ba MyKaisn'’, Myxman Ba myOaiisu'®, omc Ba
xocc!d, wxruxon', oxon xabapaap!’ Ba onIMHIMIAPHUHT apUaTh'® Kabu QUKXMIL
UCTUIIOXJIap XaM 0a€H KWJIMHTaH.

VYuunun  GOOHWHT  «Acapoa  axiaokuti 6a  aKuoasuii — Macaianap
EPUMUIUMMUHURE V3U2d XOC Xycycuamaapuy HOMIU UKKuHYM Oannuma AOy bakp
XKaccoc acapmapuma 0100-axJIOK Macajgacura ajoxujaa 3bTHOOp KapaTraHu
EpuTUiTaH Ba AJUJIOMAHWHT aKWJaBUi Kapanuwiapu 0aéH KwimHrad. Omum rys3an
XYJAKHUHT YIyF XHUCJIAT JKaHWHU TabKUAJA0, CY3MapuHu KyWHIard Xaauciap
opkanu KyBBarnanau: “Kuémar KyHMAA MYMUHHMHI TapO3UCHUIArd SHI OFUP
Hapca — ry3an xyakaup”’. Mon Ymap (p.a.)1aH puBOAT KWIMHraH ymiOy XaJaucla
Kydugarwiapau YKy MymkuH:  “bup  kumm  Pacynymnox  (c.a.B.)aaH:
“MVMUHIIapHUHT Kaiicu Oupu adzanaup?”’, aed cypamu. Pacynymnox (c.a.B.):
“Xyaku 5HT TY3anuaup”’, 1ed xaBob oepauiap”.

AGy bakp XKaccoc paxOapmapra uToar Ba ojJuMMjapra UIIOHYJA Oynuiira
qakupuO, KyWuaaru osiTHU IyHAal Tadcup Kuwiaau: “Ii, HMOH KeJTHpPrasjap!
Aasioxra wuroatr JTuHrus3, Ilaliram6apra Ba Vy3napunruszaan (OyimuIm)
oomummkiaapra wroar JrtuHru3! ..” (“Huco” cypacu, 59-os1). Osrnaru
“OonutuKiap” CY3WHUHT MabHOCH Oopacuaa Typiud GUKpiap OWIIUPUITaH.
Kymnanan, Kobup nbn Ad6aymiox, Mo6n AG6oc (p.a.)map Ba XacaH, ATo Xxama
Myxoxua (a.p.)jJap/iaH KWIMHTAH PUBOSITra Kypa, yjiap ¢Gakux Ba OJUMIAPAUD.
Aby Xypaiipa (p.a.) puBosiTH, myHUHTAeK, 16H A600C (p.a.)aaH KUiauHraH 0oIka
OWp pUBOATIA AWTUIMIINYA, YJap capus — KyIIuH amupiapuaup. Oatna mMaskyp
(GUKpIapHUHT Xap UKKUCU XaM Haszapja TyTwirad. YyHKu ostnaru “yiayia-amp”
nbopacy IOKOpUIAard MKKaia MabHOHU XaM y3ura Kampal oyiagu. AMupiap KyluH
Ba acKapJiap UIIMHU TapTUOra COJIMUII OMJIaH LIyFyJUIaHcalap, OJuMiIap IIapuaTHU
Myxo(asza KWIHMIIHY Y3 3MMMallapura oiajauiap. AJUiox Taojlo Xap UKKU Toudara
UTOAT KWIHII Ba YJIApHUHT cy3i1apuHu KaOyn Kwnuinra Oyioprad. Pacymysinox
(c.a.B.) ¥3 xamucinapuHUHr Oupuna myHnpa aeiau: “Kum MeHuHr amupumra
uToaT Kuiica, Menra uroat Kuiaran 6ymamn’”'?.,

AOy bakp Xaccoc wmHcOHmapHu Ty3am 0700 Ba XyJKJIapra YakApHUIIIa
uopatnu xukosyapaan xaMm yHywitn doitnananrad. lyaunrmex, A0y bakp
Kaccoc y3 acapuga ora-oHara SIXIIWJIWK KWW, OaXWUTMKIAH TUHWIIUII, OUJIaHU

12 Kapanr: Vira man6a. XK.1. — B. 72.

13 Kapanr: A6y bakp JKaccoc. Axxkom an-Kypwon. XK.1. — Baiipyt: [lap an-kyty6 an-unmus, (Hamp Huiu
Kypcarmimaran). — b. 342; Vina man6a. )K.2. — B. 161.

14 Kapanr: Yira man6a. XK.1. — B. 103; Via man6a. K.2. — B. 300, 318, 483; Ya man6a. K.3. — B. 260, 261.

15 Kapamr: Vura man6a. XK.1. — B. 452,453, 568, 569.

16 Kapanr: Yma mau6a. XK.1. — b. 489, 525, 610, 614, 615, 632; Yma man6a. )K.2. — B. 111, 112, 270,.

'7 Kapanr: Vina man6a. XK.1. — B. 122, 217, 274-276; Vina man6a. )K.2. — B. 424, 425, 427, 449.

'8 Kapanr: Yima man6a. X.1. — . 172; Ya man6a. — B. 552.

19 A6y Bakp XKaccoc. Axxom an-Kypson. JK.2. — Baiipyt: Jlap an-ukp, 2008. — B. 298.
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MyCTaxKamjiami, axXwoUIuK, Oojamap omo0u Ba OomKa Iy Ka0u axJIOKWAW
MacajiaJapHu KEeHr EpuTullra XapakaT KuiraH. OJIUMHUHT MasKyp 0J100-aXJIOK
Macanajgapura OepraH Imapxjapud XO3Upru KyHra Kaaap V3 axaMUSITUHU
NYKOTMAaraH.

Yuunun O600HUHT «Tagcupnune 3amonasuil QuUKXULL Macailanap eyumuHu
monuwoazu axamuamuy €0 HOMJAHTAaH y4YuHYM OaHauaa (QUKXUA Macananap
eunmura kKaparuiarad. AOy bakp Xaccoc ¢duxxuil acapnapuma KaMuATIarud
MyaMMoJiapra €e4uMm M3Jaimra xapakat kwirad. JKymiagad, “Axkom ain-Kypbon”
acapusia xaM Oup Kartop Qukxra ous Macanaiap 0aéH KwinHrad. OJuM Taxopar,
HAMO3, py3a, XaX, 3aKOT, )KHHOAT Ba kKa30, HUKOX, TAJIOK, OOFUIIIMK, TUHIIAPAPO
MyHoca0atiaap, Mepoc Ba Oorka oup kaTop GUKXHi MacalajdapHU Ma3Kyp acapuja
MaB3yJiapra axpaTraH XoJija KeJITHpPTraH.

AGy bakp XKaccoc ¢ukxuii XykmiaapHu OaéH Kuiap 3KaH, aBBajiO YHUHT
JyFaBUM MabHOJApUra bTUOOpP KaparTraH, IIYHUHIEK, OONIKA OsTiapAa KeJraH
yxmam Xykmiaap OwraH Oofnamra xapakaT kKwiran. Myammd ¥3 ¢duxp Ba
XyJiIocaJlapuHU OST XaMJla XaJauciap, caxo0aJapHUHT CUpaTy Ba TOOCbUIIIApHUHT
cy3napu OwiaH KyBBaTjiamra amoxujaa 3bTuOop Kaparrad. Ly Owman Owupra,
xaHapuil Mazxabu noupacuaard Typiau (pUKpiIapHU XaMm KeaTupud yTran. A0y
bakp Kaccocaunr “Axkom an-KypboH”HH €3uimimaru y3ura xoc GUKXUil yciayou
KyHugaru Mucosuiapaa y3 udogacuHu TONTaH.

baxc-myHO3apa Kuiauil, XycycaH, y3ra JUH BakWIapu OWJIaH My3oKapa
KWINII Ba Oaxclamuil OYTryHTM KyHHUHT J10J13ap0 MacajajapuaH CaHallaJlu.
Juunapapo MyHo3apanapia y3apo OarpuKEHIJIMK Ba XOJHMCIUK MYXUM axaMUST
kacO sragu. A0y bakp Xaccoc xam Oy MaB3yHH 3bTHOOp/IaH YeTa KOJIUPMAaraH.
YHuHr ¢ukpura Kypa, IMHHA XUMOS KWW YIyH WIM-Mabpudat 3apypaup. 3epo,
KypboHu kapumaa myHAail osT MaBxkya: “JH cu3 (axJu KUTO0J1ap) — Y3UHIU3
omaaguran  Hapcajgap (Myco Ba HMco) xakupa (Omaud-Omamaii)
oaxcaamauaru3. Hera s3nam Omiamaran Hapcanru3 (MOpoxum auHM) Xakujaa
oaxcaamacus? AJuiox Ouiyp, cusziaap 3ca ouiamaccusaap” (Onu Umpon cypacu,
66-05T). YmlOy osTAa MyKojaida KWIUIIHUHT WKKA TypU KYpCaTWITaH: WIM-
Mabpudar OuslaH MyHO3apa KWJIUII Ba UiaMcu3 Oaxcinamuil. OSTHUHT Ma3MyHHTa
Kypa, iiiMcu3 6axc-MyHo3apara KUpUIIUIT MyMKUH 3Mac. JIMHHUHT XUMOSICH YUYH
y3ra AUMH Bakwiapu OwiaH Oaxciamvil uiM-mabpudarra acociaHran OYIMIIN
nozum?’.

['yBoxyik macamacu GUKX (paHUHUHT SHT MyXUM MaB3yJapuJlaH CaHaJa]Iu.
['yBOXJIUK MyXHM WXTUMOWN Basudanu Oaxxapnd, HUKOX, XyCymar, MaxkKama,
THUXKOPAT, )KHHOAT Ba ’ka30 kabu OMp KaTop Macananap/a Karta TabCUp Ky4ura Jra.
Hcnom nuum Oy macanazia XarTo y3ra AUH BaKWJUIApUra XaM KarTa WIIOHY OwiaH
Kapaiinu. AOy bakp Xaccoc Oy HO3uK MaB3yaa cy3 roputud, ¥y3ra JIuH
BaKWUIAPUHUHT TYBOXJIUTH XaKuaa V3 GUKXuil Kapanuiapuau 0aéH Kuiarad. Y HUHT
dbukpuua, KypboHaa 6ab3u axjiu KUTOOJTAPHUHT OMOHATAOP YKaHU TabKUJIAHTaH:
“AXJM KUTO0Jap opacuaa WIyHAAWU (XaM) OOpPKHM, YHIa KAaTTa MUKIOpPAAru
NMyJHH OMOHAT OepcaHr, ceHra (XxméHarcu3 sina) Karapaau ...” (Onmu Umpon

20 A6y Bakp XKaccoc. Axxom an-Kypron. X.2. — Baiipyr: [lap an-¢ukp, 2008. — B. 26.
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cypacu, 75-04t1). MydacCupHUHT alTUIINYaA, Ma3Kyp OsiTAa HACPOHUIIAp Ha3zapaa
TyTWITaH. AWpuM onumiap ymoOy OSTHU TYBOXJIMK MabHOCHJA KEJITaHWHU
TabKUJUJIATaHJIAp. YJIAPHUHT (DUKpHYA, OMOHATAOPJIMUK XaM TYBOXJIMKHUHI OHp
KYpUHUIIMAAP. MyCyJaMOHIAp OMOHATAOpP Ba MINOHWIMAUpIAp, 1oy Oouc
YJIapHUHT TYBOXJUTW KaOyn KunuHaau. [lyHuUHraek, KuToOuiap, sibHU SXyIUM
Ba HACPOHUMJIAPHUHI XaM T'YBOXJIMTH KaOys KWJIMHAIU. 3€po, IOKOPHUAArd OATIa
yJIApHUHT 0ab3WJIapyu OMOHATIIOP SKaHM aTuiiraH. ONUMIIApHUHT (UKpUTa KYpa,
XYW Ba HAaCpOHUMIap MYCYJIMOHJAPHUHI 3apapura T'yBOXJIMK Oepcaiap Xam,
KaOys KWJIWHAIu. 3€po, OATHUHI 30XUPUH MabHOCHU IIYHU aHrjaTagun. AMMO
xaHahuii Ma3xabW BaKWUIApW KUTOOMHHUHT MYCYJIMOHTa KAapIIu KWITaH
TYBOXJIUTMHHA KaOyyn KuiaMmaiauiaap. UyHKH Ma3kyp osTAa OyHra OYHK-OWJIUH
namun WYK. JIekuH axjium KUTOOHWUHT MYCYJIMOHJApPHUHT (Qoiinacura OepraH
TyBOXJIMKJIapu xaHaduil ma3zxabuja xam KaOyn kwinHaau. “Axxom an-Kypbon”
acapujia Kacam, Milllo, Xyiayb, HUKOX, U//1a, COBUMIMK, TAJIOK, Ca/laKa, kacO, rapos,
XaX, HAMO3, py3a, YbTUKO(P, CEXP MYOIaKACH, WKMOB, IOKJIHK, BACUAT Ba OOLIKA
kymiad my kabu ¢uxkxuii macananap KypboH ostinapura Oofinad atpodinua
TaJKUK KUJIMHTaH.

XVJOCA

TankukoT HaTHXKacuaa Kyluaaru Xysiaocajgapra KeJIUH Iu:

1. Aby bakp XKaccoc smaran paBp X acpaa ‘“‘axjiy-c-CyHHa Ba-Ji-
dKaMOa” HUHI TYpTTaja Ma3zxaOu jkajaj cypaTaa PUBOXIAHMO, €TYK oJaumiap
eTumuO YMKKaH. by AaBp mmManap Ba CYHHHiIUIap oOpacujard 3uJiIusTiIap
KecKuHnamau. AifHukca, mua (UpPKACcH BAKWJUIAPUHUHT Hy(y3u opTUO, CYHHUU
OJINMJIApTra Ta3MUKIAp Kydauaud. AjioMa IyHAan 3UAJUASTIA 1aBpAa CyHHUNINK
aKujgacu Ba (DUKXMHM XUMOSI KWJIIM Ba YHHM SIHTM Oockuura kyrtapaud. by masp
myxutu AOy bakp XKaccocHuHr mwxoaura xam ¥3 TabCUPUHH KypcaTiau. 3epo,
Ma3Kyp acpia WxKoJl KWIraH OJMMIIapJaH KATTUKKYJUIMK Ba KaThUATIUIUK Tajiad
KWIMHTaH. JKyMianaH, onuM xaHaduii Ma3XaOMHUHT OaFpUKEHTJIMK TaMOWWINHU
Kypcatau Ba Oy 60paaa uaMuid acociivi KeCKUH (PUKpIIapHU OWIITUPIN.

2. A0y bakp JXKaccocHuHTr ycTO37apu YHHHT JyHEKApamyd Ba WIMUN
caJloXusiTUra Karra TabCcHp KypcarraH. TapokuM Ba TabakoT acapiapuia
OJIUMHUHT TYKKU3 Hadap, “Axkom an-Kypbon” acapuaa cakkus Hadap ycTosnapu
XaKuaa MabiyMoTiap Keatupwirad. OJMMHHHI yCTO3Japu Y3 JTaBpU JWHHAU
WIMIIADUHUHT OWJIMMIOHJApPU Ba AUMHUN Macainajap OyiiH4Ya KEHI KaMpOBIIU
UCTEB0/ coXubnapu Oyiarannap.

3. AOy bakp XKaccoc komycuii onum cudartuaa tadcup, ycys, JyraT KaOu
JUHUN UM coxanapuja acapiap €3raH. ManOanapia ajyiomMa UMOM, XYyXOKaTyi-
uciaom, mydbaccup, xohus, Myxaaauc, ¢po3ui, Gakux, MyxkTaxua, Mmybtuii Ba Upok
OJIMMHU KaOW MaliXyp YHBOHJAp OWJIAH aTajraHjurd 3ukp stwirad. AOy bakp
’KaccocHUHT Ma3Kyp WUIMUNA MAaKOMU Ba YHBOHJIAPYM YHUHT WJIMHUN KaMOATUMITUK
opacujaru, Xycycan, xaHahuiiank Ma3xaOuaaru MaBKeHu Oenruinad oepaau.

4. AOy bakp XKaccoc unmuii Tadakkypu XyJocaiapu, HIMHA Kapaluiapyu Ba
Taxpubanapu yHUHT “Axxom an-KypboH” Tadcupuma y3 akCuHU Tomrad. Yoy
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MaHOa Maszxabmapra ouj (DUKp-Mysoxaszajap Ba (UKXUN KapalnwlapHu XaMm Y3
uyura OoJIraHjiuru OunaH axpanub typaau. A0y bakp XKaccoc ynma xap Oup
Macajia ro3acujiad (UKp IOpUTHUIIMIAH aBBaj ma3zxaboomu Mmom AOy Xanuda,
CYHrpa YHUHI TaHuKiIM worupaiapu AOy HOcyd, Myxamman ubn Xacan
[Maiitbonuit Ba Umom 3ydap ¢ukpnapura cysHaau. “Axkom an-KypboH” acapu
XxaHaUIIMK Ma3xabuaaru KeHr KampoBiu Gukxuil Tadcup 6ynuod, yHna nadakar
xaHaduii pukxu, 6aaku OoIIKa Ma3zxadyap KapallapUHUHT KUECUN TaxJIMIIA XaM
¥3 aKCHUHH TONTaH.

5. “Axkom an-Kypbon” A0y bakp YKaccocHuHTr 1mox acapu ca”aiaau. YHaa
aJUIOMAaHUHT JUHUKA Ba aKWJIaBUM KapallUlapy XamJa axJIOKHH Hazapusuiapu
KamiaHran OymmO, kyminabd wmybrabap maHOamap acocuma €3wiarad. Maskyp
MaHOaap aJNIOMaHUHT YCTO3J1apu acapiiapu, KacCOCHHUHT acapiiapH Ba y sIaraH
JaBpAa oauMIIap YbTUpOdUTa ca30BOp OYIIraH acapiapAaH caHaIa IH.

6. A0y bakp XKaccocuunr “Axkom an-Kypbon”u ¢ukxuit oarmap tadcupu
MaB3ycuja €3WIraH SHr MybTabap Ba KaauMuil maHOanapaan OYiaubd, KeHUHTH
JaBpiapjia 11y Map3yja €3uirad Oolka Kymiad acapiap yuyH mMaHOa Bazu(pacuHU
VTagu. Acapaa XyKMUN OSTJIapHM IIapxXJjialira ajoxXujaa bTHOOp KapaTWIHIIH,
OSITJIApHU KamJjall Ba MYyBOMUKIAIITUPUINTa XapakaT, IapbUil HCTHIOXJIAp
TabpudIapuHUHT O0aéH KWIMHUIIK, TapuUXUil AaBPUNIUKIA FOKCAaK axJIOKUN
Macananapra 3pTHo0p 6epunuinu, Kyprouuu Kypbon Ouiian Tadcup KWIMHMILN
YHUHT IOKOPH WJIMUNA MaBKEUHU OCNTUIIaHN.

7. AnnmoMa Tapuxuii MaHOanapaa oOuJ, 30XHJ, Bapab Ba TaKBO COXUOH
cudaruga TUIATA ONWHAIU. AJUIOMaHMHT Oy Xucinartiapu “Axkom an-Kypbon”
ACapUHUHI E3WIMIINIa, WIMHKM CaBUsCHATa TabCUPUHU yTKaszrad. Maskyp acapjia
30XU/JTMK, TaBO3CIWK, OaFpUKCHIJINK, WMTOATKOPJIUK Kabu 0700-axJIo0K Ba
TacaBBy(pra ouja Kapaumuiap MapxyZd. ‘AxkoMm an-KypboH” acapuuarud axjioKui
MaB3yJiap OyTYHTH KyH/Ia XaM y3 axaMUATUHHA WYKOTMarad. AJiloMa WHCOHJIAPHU
ry3an omo0 Ba XyJlKjapra YaKApHUINTa OWJ HOpaTiu XHUKOSUIApJaH YHYMIIA
dolinananras.

8. A0y bakp XKaccoc acapaa ycynu pukx Ba KypboH uimiiapu, MaB3yJiapu Ba
Kounanapuaan uctudona srran. XKymnagaH, yHIa MyxKaMm, MyTamoOuX, HOCHX,
MaHCyX, MYTJaK, MyKailsia, Mykman, MyOailsiH, OMM, XOCC, WXXTHUXOJ, OXO]
xabapiap, OJJUHTH yMMATJIapHHUHI IIapuaTd Ba Oomika 11y kaOu Oup Karop
bUKXUil UCTHIOXJIap YpUH odrad OynuO, ylapHUHT Tabpudiaapu Ba KyJJIaHUII
Ypuniapu 6a€H KUIMHTaH.

9. A6y bakp cyHHuiimap Ba OoIKa ajaIliraH akKujajgap opacujaa Oaxc-
MyHoO3apanap keraérran naspia smaau. Iy cababnum ¥3 acapmapuiga CyHHUIITHK
aKWJACMHU XUMOS KWinO, Typlid ajamraH akujanapactiapra paaaus Oepras.
Kymnanan, “Axxom an-KypboH” acapuma AJUIOXHUHT SITOHAJUTH Ba YHUHT
yXmamm WYKIWryd, nauramMOapivk Janwiiapu, KaOp a3o0u Ba poxarw,
KypbOHHUHT MYBKH3aKOPIWUTU KaOU MaB3yjap, IIYHUHTACK, Kadapus, Kajaapus,
My11ab0mxa, Xopr>Kusl Ba 1mra kabu dupkanapra pagausuiap oepuirad. A0y bakp
KaccocHuHr axkugaBui Kapamnuwiapu 4Yykyp auHui (¢ancaduit acocra ara.
AJIJIOMaHUHT aKUJAaBUM Kapaiiapu Oopacugaru Typiyd HOTYFpHU (UKpiIap acoccus
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O0ymm0, y cod CyHHUIUIMK akumacu TapadAopy SKaHWHU HIIOHWIN JallAJUIap
acocua TaCOUKJIaUIN.

A0y bakp Kaccoc xaétu Ba MIMUNA WXKOAMHMU YpraHUIl, OJIUMHHUHT “AXKOM
an-KypboHn” acapu Hadakar xaHaduiiuk ma3xabu goupacuja, Oainku OyTyH
HCJIOM OJIaMHUJAaru 2HI axaMHSATIM Ba MybTabap MaHOa SKaHJIUTMHU KYypcaTaju.
AnnomaHuHr (GUKXHHM, aKkuIaBUM Ba axJIoKuW Kapamuiapu “Axkom an-Kypbon”
acapujia IKKoJI HaMo€H OynraH. Acapaaru Oy TabJIUMOTIAp XO3UPry KyHra Kajaap
¥3 axamusatunu Wykotmarat. Iy Gouc Oy acapHu TaaKUK KWW, YHIArW KO
Ba FOSUIAPHU amalijia OpUW KWIMII OYTYHTM KyHHUHT J1013ap0 MacananapujiaH
caHaJaJu.

TaakukoTaa TaxXJIWiI STUITAH Macaiaiap, yiaapJaH Kelud YUKKaH XyJocanap
acocujia KyWuari TaBCUsUIapHUA Uu1ad YUKUIIT UMKOHUHU Oep/In:

1. A0y bakp JKaccocHUHr WIMHII-MabHABUII MEPOCHMHU TAIIKUJI ATraH
COFJIOM JbTHKOJ, (HUKX Ba 0400-axJIOK MacalaJlapuHH KEHI KaMOATYUIHK,
allHUKCa, €UIapyu opacujia KeHT TapFrud KUIIHUIIL

2. OnmuvuMHT “AXKOM an-KypboH” acapyu TapKMMACHHU TETHILIM LIAPX Ba
u3oxjapu OujlaH y30eK TWIMAa Hallp JTHUIl. Acap HycXajlapulaH Tajabanapra
UCJIOM XYKYKM WJIMUM Hazapuil Macajiajapd Xamja MaHOalryHOCTUKHUHT
KOJMKOJIOTUK XyCYCUATIApUHU Ypratuiga Mmanoa cudartuaa QoiiiaaaHu;

3. JlyHEHUHT Typau HyKTajdapuja HCIOM IUHU HUKOOW ocTuaa (HaoiausT
fopuTaétrad Oy3FyHUM HKCTPEMUCTHUK OKHUMJIIAp, COXTa Maszxaliap V3 Fapasiu
Makcajyiapy Hynmaa HMCIOM XYKYKHHHUHT acll MOXUATHHH Oy3u0 Kypcarwiira
YPUHAETTAaHIUKIAPUHU YBTHOOPTA OJIMO, MCIOM AUHUHUHT CYHHUMIIUK WYHATHUIIN
xaHapuii Maszxabura acocianran AOy bakp Xaccocuunr “Axkom an-Kypbon”
acapura ManOa cudaruna TassHUO, UCTIOM XYKYKUHUHT acll MOXUSITUHU KYpcaTuoO
OepyBUM WJIMHI TAAKUKOTIIAp €3UII Ba HALLP ITHII.
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INTRODUCTION (abstract of PhD dissertation)

The relevance and necessity of the topic of dissertation. One of the urgent
tasks of today is to show the humanitarian essence and contribution to human
development of the religion of Islam in the present period of decisive ideological
struggle between various centers of power in the twenty-first century. Accordingly,
“We consider it important to convey to the world community the genuine
humanitarian essence of the Islamic religion. For, the religion of Islam calls us to
goodness and peace, to preserve the true human qualities.”! In recent years, we can
observe growing interest in Islamic sciences such as tafseer, hadith (<wsll), figh,
aqaid (2al) and mysticism (< s<') in the world of Orientalism.

There are a great number of unique manuscripts of Oriental scholars and
thinkers in the manuscript funds across the world. These works are characterized
by the richness of the historical, socio-political and cultural background of
Mawerannahr. Many of them are being studied as a primary source of studying the
true meaning of Islam, as an integral part of our historical and cultural heritage and
our past. The study of the history and sources of Islamic history, particularly the
history of figh science and its evolution, the works of mufassirs and local tafseers,
are of actual relevance.

During the years of independence, particular attention has been paid to the
spirituality and the revival of religious and national values has become a state
policy. The announcement of Bukhara as «A Capital of Islamic Culture» by the
Islamic Cooperation Organization in 2020, establishment of schools of Hadith,
Figh, Kalam, Tafseer and Sufism, and International Islamic Academy of
Uzbekistan requires further research in the field of Islamic sciences. The study of
Islam and its scientific heritage, its subsequent transmission to the lifestyle of the
Uzbek people has been identified as one of the urgent tasks of today.

«In the great history, nothing goes untraced. It is stored in the blood of
nations, historical memories and is reflected in life. That is why it is very powerful.
Preservation and study of historical heritage of ancestors is one of the most
important priorities of our state policy?. In this context, profound study, deep
awareness and extensive popularization of the life of great thinkers, their
contribution to the development of world civilization is of particular importance. In
this regard, it is crucial to carry out a detailed study of sources, original
manuscripts on the history of our country, as well as the implementation of a
special theoretical and comprehensive research on the high legal culture, ethical
and social norms, based on national mentality and Islamic values.

This dissertation, in a certain extent, serves for realization of several
Presidential decrees. For instance, “On Strategies for Further Development of the
Republic of Uzbekistan” (dated February 7, 2017 N UP-4947), “On measures of
further improvement of religious sphere” (dated April 16, 2018), “On measures for

! Speech of Shavkat Mirziyoyev, the President of The Republic of Uzbekistan at the 72" session of General
Assembly of UNO // Ma’rifat, September 20, 2017

2 Speech of Shavkat Mirziyoyev, the President of The Republic of Uzbekistan at the 43-session of the Council of
Ministers of foreign affairs of the OIC // Halk suzi, October 19, 2016
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further enhancement of system of storage, research and propaganda of ancient
written sources” (from June 24, 2012, Ne UP-3080). Decrees of the Cabinet of
Ministers of Uzbekistan as “On Measures of Establishment and Support of the
International Islamic Academy of Uzbekistan” and other normative-legal acts.

Compliance of the research with priorities of the development of science
and technology in Uzbekistan. The research was carried out in accordance with
the priorities of the Republican scientific and technological development:
«Formation and realization of the system of innovative ideas in the social, legal,
economic, cultural, spiritual and educational development of the information
society and the democratic state».

Extent of examination of the problem. Abu Bakr Jassas was a mature scholar

of the Hanafi Madhab. That is why all of his works are devoted to explaining the
principles of this madhab. It can also be seen in his “Ahkam al-Qur’an”, where
juridical, theological considerations and ideas of Hanafi madhab took an important
place. This work has played a role of an important source for further researches.
There is some information about Abu Bakr Jassas in old books in the genre of
“tabagaat” (narrators) and “taraajim” (biography). According to narration of Hatib
Baghdodiy Saymariya and Abu Bakr Muhammad ibn Muso Khorazmiy, Abu
Bakr Ahmad ibn Ali Jasoss was born in 917/ 305 year in city of Ray. He lived
there in the period of 937/325 years until he became 20 years old and then he
moved to Baghdad city. In purpose of getting education, he travelled to different
countries that are considered as the center of enlightenment. Scholar’s first trip
occurred in 937/325 when he was 25. He travelled from his motherland city of Ray
to the capital of Islam, science and culture Baghdad city. At that period Baghdad
city was the place where scholars of mufassir, muhadith and faqih reside. Abu
Bakr Jassos decided to make use of the knowledge of scholars with the big
enthusiasm. He particularly gained the proper knowledge from the outstanding
scholars of Hanafi School. In the year of 947/335, the scholar left for Avoz when
starvation and costly life started in Baghdad. He decided to come back again when
the situation in Baghdad had been settled down. Saymariy writes as follows about
the death of Abu Bakr Jassos: “Sheikh Abu Bakr Ahmad ibn Ali Jassos died in
Hijriy 370, Zulhijja (in 981 year in June). The ceremony of his funeral and burial
was carried out personally by Sheikh Abu Bakr Muhammad ibn Muso
Khorazmiy”. There is no doubt about the date of death of the scholar, he was 65
years old and it was Sunday of Zulhijja month. The cite of the burying is unknown.
Fuad Sezgin said “He died in Baghdad”.

Undoubtedly, his teachers play an important role in studying the biography
and scientific works of a scientist. After all, a student's worldview, beliefs, and
scientific potential are shaped by the teacher's teachings. As it was stated above,
Abu Bakr Jassos had travelled to different countries in order to get knowledge
from outstanding scholars of that time. In consequence, his scientific outlook,
thought and spiritual skills had been widen and he became prominent specialist of
above stated subjects.
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In the Arab world, a series of studies have been carried out on Abu Bakr Jassas
and his famous tafseer. Among them, Professor Ali ibn Suleyman al-Abid, Omar
Muhammad Omar Bodowud, Abdulbasit Ibrahim Balbul and Dr. Safwat Mustafa
Halilovic and Doctor Ismatullah Inoyatullah, who are working on the Qur'an and
Qur’anic sciences, have studied the “Ahkam al-Qur’an”. In particular, Dr. Safvat has
made extensive studies on this subject.

In addition, several researches and translations on “Ahkam al-Qur’an” have
been made in Urdu language. For instance, Mawlana Abdulgayyum authored a well-
known six-volumed translation of “Ahkam”.

Till present in Uzbekistan, no researches on Abu Bakr Jassas and his scientific
works have been made. It is unfortunate that Uzbek readers and researchers have not
still been acquainted with the masterpiece tafseer. This fact also explains the
relevance of the topic.

Western scholars as A.Kevin Reinhart, Adel Umar Sharif, Muhammad
Badulhalim and Keith Daniels have mentioned Abu Bakr Jassas, his biography and
works in their researches. Mahammad Akram prepared a PhD dissertation in
English on Abu Bakr Jassas' another masterpiece «Usul».

The relevance of the research with research plans of the higher
education institution where it is completed. The dissertation was carried out
within the framework of the research project of the research program of the
International Islamic Academy of Uzbekistan «The Program of Measures for the
Improvement of Islamic Studiesy.

Purpose of the study is to highlight the significance of Abu Bakr “Ahkam
al-Qur’an” in the development of Hanafi School of jurisdiction.

Objectives of the research:

To expose the social, political and scientific environment of the Islamic world
in X-XI centuries, and to justify this environment by introducing the life and
scientific activities of Abu Bakr Jassos;

To identify specifics of the work of Ahkam al-Qur'an, to clarify its role in the
Hanafi madhhab, and to define the role and scientific potential of the scholar in the
field of interpretation;

Demonstrate the significance of the book today by expressing the scholar’s
attitude to the moral and theological issues in the work;

To introduce the methods of applying the principles of the Hanafi madhhab in
the book "Ahkam al-Qur'an" and to justify its importance in solving modern
jurisprudential problems.

Object of the research is “Ahkam al-Qur’an”, by Abu Bakr Jassas.

The subject of the study is a scientific and theoretical view of Abu Bakr
Jassas in his “Ahkam al-Qur’an”.

Research Methods. In the dissertation the general philosophical methods of
scientific knowledge, analysis and synthesis, induction and deduction, abstractions
were applied, structural-functional approach was used, as well as content-analysis
of texts, requirements to investigations on Islamic studies — investigation methods
like scientific, historical, religious tolerance, objectivity, respectful approach for
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Islam and intolerance were applied

The scientific novelty of the research is as follows:

The misconceptions as the conflict between the Sunni and the Shiite in X-XI
centuries, the establishment of “Dar al-Hijra” centers by Karmites and the process
of struggles between the misguided sects such as the Karmites, Mu'tazilites and
Shiites, that emerged in the region, had led to the formation of distinctive beliefs in
Abu Bakr Jassas but he did not go beyond the principles of the Hanafi teaching;

Some of the controversies, such as the magic of Abu Bakr Jassas' doctrine,
and seeing God, have proved him as a representative of “Ahl al-Sunnah wa al-
Jama'ah” through his ideas in the work of “Ahkam al-Qur'an”;

Abu Bakr Jassas has been awarded the title of “Imam”, “Hujatul Islam”,
“Mufassir”, “Hafiz”, “Muhaddis”, “Fazil”, “Faqih”, “Mujtahid”, and “Mufti” in the
Islamic world. He obtained this position as a result of his writing of the work
“Ahkam al-Quran” based on the Hanafi Madhhab in the style of “raddia”;

The Hanafi sect's beliefs, ethics and jurisprudence for the first time in the
book Ahkom al-Quran revealed a unique way of covering today’s such pressing
issues as corruption, murder, relations with other religion representatives, and
commerce.

The practical outcome of the research is as follows:

The social, scientific and spiritual environment in Abu Bakr Jassas's life and
the influence of this atmosphere on the scholars' work are widely covered;

The scientific titles of Abu Bakr Jassas have been proven by substantiated
evidence;

Some of the misconceptions about Abu Bakr Jassas's allegorical views were
analyzed and testified to the fact that the scholar was a representative of Ahl al-
Sunnah wal collective;

The sources used to describe the work of Ahkal al-Qur’an are illustrated;

Some of today's problems have been solved based on actual issues in the
book Ahkal al-Qur’an.

Reliability of research results. Reliability of research results: fundamental
scientific views of East and West scientists’ methodology, the use of Arabic
sources in the evaluation of the historical and scientific process, and the
conclusions of the conclusions and recommendations.

The scientific and practical significance of the research results. The
scientific significance of the research results is explained by the methodological
approaches to the correct interpretation of Hanafi jurisprudence in the society,
especially among young people and the use of theoretical conclusions on the
formation of a healthy understanding of the Hanafi Madhab.

The practical significance of the results of the dissertation is based on the
fact that in Uzbekistan, the development of the religious culture of young people,
the perfection of the state programs for the protection of the Hanafi Madhab from
ideological threats such as the emergence of fundamentalism, extremism and
terrorism in the form of Islamic mask through global networks.

Introduction of research results. Based on the scientific findings on the
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topic the importance of the “Ahkam al-Qur'an” by Abu Bakr Jassas in the
development of the Hanafi Madhhab:

Information and findings about the history of Hanafi jurisprudence, the book
of “Ahkom al-Quran”, information about the lifespan of mufassirs and faqihs were
used to teach “Tafseer” to the students of Madrassahs and Higher Education
Institutions under the Muslim Board of Uzbekistan, and to the listeners of
retraining course on special subjects like “References to Tafseer Studies”, “Figh
Books in Movarounnahr”. (Reference of the Muslim Board of Uzbekistan dated
August 2, 2019, No. 2108).

As a result, the findings helped to familiarize students, in particular, young
generation, with the great figures of our country, to educate them in the spirit of
patriotism, humanism, national and universal values;

The findings about the differences between the interpretations of the Hanafi
madhhab, the doctrinal issues were used to increase public awareness of the Imam
Bukhari International Research Center body and in the methodological classes that
help to improve their professionalism, and also to create catalogs, albums, and
scientific and practical materials. (Reference of Imam Bukhari International
Research Center under the Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan, No.
02/271, August 2, 2019).

As a result, the younger generation has developed the correct understanding
about Islam and jurisprudence, especially about the destructive extremist
movements operating under the guise of Islam that are far from pure Islam;

Information about the life and legacy of the scholars of the Eastern countries
developed during the Abbasid caliphate, was used by Ziyo studios programmes, to
produce scenarios for the TV show "Assalom Uzbekistan" of “Uzbekiston” TV
channel. (Reference of Uzbekistan National Television and Radio Company,
No.01-13-1520, August 2, 2019). As a result, it helped to create a sense of
patriotism in the youth, to study the history of the country and the rich heritage of
scholars;

Findings about the interpretation of the principles of the Hanafi madhhab,
tafseer and theological issues were helpful to write modern scientific research
works, books and collections about the scholars, ancestors and researchers of
Uzbekistan and their books, manuscripts and lithographs that are kept in the library
and archive and manuscripts foundation of the Center for Islam ic Civilization of
Uzbekistan and also abroad. (Islamic Islamic civilization of Uzbekistan) the
passing on August 1, 2019, No. 286/19 reference). The results have helped young
people to learn the history of their nation, to develop a sense of national identity, to
instill in them a sense of national pride and admiration.

Approbation of results of the research. The results of the research have
been approbated in ten local and international scientific and practical conferences,
including «Actual problems of the development of approaches and methodologies
of Religious Studies» (Tashkent, 2014), «V'" international conference on Global
science and innovations 2019: Central Asia» (Astana, 2019), «Proceedings of the
X International Scientific and Practical Conference» (Warsaw, 2019).
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Publication of research results. Five scientific articles on the theme of the
research, including four scientific articles (4 republicans and 1 foreign journals),
published in the scientific journals of the Higher Attestation Commission of the
Republic of Uzbekistan.

Structure and extent of dissertation. The dissertation consists of 3
chapters, a conclusion, a list of references and a total of 148 pages.

BASIC TENOR OF THE DISSERTATION

The introduction part of the dissertation substantiates the relevance and
necessity of the research topic, analyzes the level of examination of the problem,
and shows the priorities of the research and relevance with development of the
national science and technology, points out subject, object, aims and
methodologies. In addition, scientific novelty of the research, the reliability of its
results their scientific and practical significance, approbation and structure of the
work 1s showed.

The first chapter of the dissertation, titled «Abu Bakr Jassas and social,
political and scientific environment in X-XI centuries» is devoted to the life of
Abu Bakr Jassas and to the development and advancement of the Islamic religion
in X™ century.

The paragraph titled «Social, Scientific and Political Situation of the Middle
East in X-XI centuriesy describes in detail the nationalities and people of the
Abbasid Caliphate, the palaces of emir and ministers, holidays, faqihs, scholars of
four Madhabs and their lives.

In the second century of the Abbasid rule, the Islamic world expanded
further eastward to India and the Persian Gulf, to the Sudan and to the far west of
Africa, to the Byzantine and to Armenia, to Khazar, Bulgari, to the Turkish lands
and to the Persian Gulf in the north. During this period, the Arabs, Persians, Turks,
Indians and Turks lived in the Caliphate. The relationship between them was in the
spirit of Madhabism. Similarly, big fires such as in Karh, swindlers, plundering of
property, earthquakes and natural disasters have also aggravated the situation of
the people.

Despite the internal controversies and depressions in the political
environment in IV and V centuries of Hijri science has rapidly developed. The
epicenter of this development was the capital of caliphate. The reason why the
scientific environment was so prospering was that the Caliph encouraged the
scholars and offered them with continuous gifts. Our ancestors, such as Abu Nasr
Farabi (873-950), Abu Mansur Muhammad Moturidi (870-944), Abu Abdullah
Khorazmiy (born in 997), Abu Ali ibn Sina (980-1037), Abu Rayhan Beruniy
(973-1048), Yusuf Has Hadjib (1019 BC) also lived and studied at that time. The
main characteristic of this stage was to rely on reason, logical thinking, a new
interpretation of the spiritual wealth created by humanity before the ancient (pre-
Islamic), and intensified interest in specific and natural sciences. This stage has not
stopped after its traditions. At this stage, various areas of «The Truth seekers» - the
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spheres of the word, philosophy, and Sufism have been perfectly formed.

The main feature of the X-XI centuries was the closure of ijtihad doors,
which led to a number of negative moments. Widespread comments were made by
faqihs to limit the interpretation of Mujtahid Imams, and then to comment on the
commentary, to increase their hypothesis, to simplify the issue to the reader, or to
point out the reasons for the imams' judgments. At that time, the Hanafi madhab
was famous and widespread in Iraq. The Turks started spreading this madhab and
to other cities as soon as they began to rule on it. Often, the Caliphs preferred the
ruling party and the representatives of other Madhabs because the Hanafi Madhabs
did not refuse to accept the presidency and accepted it with sympathy.

The second paragraph of the first chapter entitled «The Importance of Abu
Bakr Jassas' Scientific Heritage in the Social Life of the Region» examined the life,
scientific journey and legacy of Abu Bakr Jassas.

Famous scholars were not content with obtaining knowledge from local
scholars, but also sought knowledge abroad. They made scientific visits to faraway
countries and tried to obtain new knowledge and use various manuscripts of
scientists. Usually such trips lasted for several years. Abu Bakr Jassas also traveled
to a number of cities, the centers of enlightenment in order to raise his knowledge
and to educate from mature scholars. He traveled from his native city of Ray to one
of the scientific and cultural capitals of the Islamic world - Baghdad. He embraced
the science of figh from the Hanafi savants. In 335 AH, when the famine and
dignity began in Baghdad, the scholar moved to Ahvaz. Later on, he returned to
Baghdad. Abu Bakr Jassas used scientific journeys efficiently. Several years of
traveling to far-flung countries has led the scientist to be recognized as a mature
faqih of Hanafi madhab. The influence of Abul Hasan Karkhi in the works of the
scientist is obvious.

During the research, 18 of Abu Bakr Jassas' mentors were identified. Abu
Bakr Jassas' teachers can be traced back to two groups. They are, firs those who
are recognized in historical biographical sources — taraajim, and second, those
whose names are noticed in “Ahkam al-Qur’an” and other works of the author.

Abu Bakr Jassas authored such books as “Ahkam al-Qur’an”, “Kitab usul al-
Figh”, “Javabat al-Masail”, “Sharh al-jami’ al-Kabir”, “Sharh al-jami' al-saghir”,
“Sharh al-manasik”, “Ta'liq a'la al-asl li-l-imam Muhammad ibn al-Hasan”, “Sharh
Muhtasar al-Karhi”?, “Sharh Muhtasar at-Tahawi”, “Sharh adab al-qazi li al-
Hassaf”.

In the third paragraph of the first chapter of the chapter titled «The role of
scholar in the Tafseer Science», were revealed Abu Bakr Jassas's positions and
qualities.

The scholars have mentioned various words of praise and on Abu Bakr
Jassas. They called Abu Bakr Jassas Imam, Hujjatul Islam, Mufassir, Hafiz,
Muhaddith, Fazil, Faqih, Mujtahid, Mutfti, and Iraqi scholar.

The second chapter entitled «The Role of “Ahkam al-Qur’an” in the
science of Tafseer» describes the position, source and peculiarities of “Ahkam al-
Qur’an” among tafseers of the Hanafi Madhab.
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In the first part of the second chapter titled «The Title of the Interpretation
of the Hanafi Madhab», Abu Bakr Jassas is one of the mujtahids of the Hanafi
Madhab, and the method of recording the work.

In the book Ahkam al-Qur’an, the scholar acts according to the opinions of
Abu Hanifah. He then focuses on the views of the prominent students of Abu
Hanifa - Abu Yusuf, Muhammad ibn Hasan Shaibani and Imam Zufar - who are
known as "Imam's owners."

The scholar sometimes rejects the views of Imam Abu Yusuf and Imam
Muhammad against Abu Hanifa and emphasizes the correct view of Imam Azam.

Famous scholars have not only been taught knowledge from all the scholars
in their homeland, but have also been trained to prominent people from other
countries. They made scientific visits to faraway countries and tried to use new
knowledge and various manuscripts of scientists. Usually such trips lasted for
several years. Abu Bakr Jassas also traveled to a number of cities where he was the
center of knowledge and wisdom to raise his knowledge and to educate his mature
scholars. He traveled from his native city of Ray to one of the scientific and
cultural capitals of the Islamic world, Baghdad. He embraced the science of figh
from the Hanafl savants. In 335 AH, when the famine and dignity began in
Baghdad, the pilgrim went to Ahvad. Later on, he returned to Baghdad. Abu Bakr
Jassas used scientific journeys efficiently. As a result of several years of traveling
to far-flung countries, the scientist has led the Hanafi Madhab to be recognized as a
mature faqih. The influence of Abul Hasan Karkhi in the works of the scientist is
obvious.

In the third pragraph of the first chapter of the chapter titled «The Position of
Allah in the Tafseer Science», Abu Bakr Jassas's position and qualities were
revealed.

The scholars have mentioned various words of praise and kind words about
Abu Bakr Jassas. They called Abu Bakr Jassas Imam, Hujjatul Islam, Mufassir,
Hafiz, Muhaddith, Fazil, Faqih, Mujtahid, Mufti, and Iraqi scholar.

The second chapter entitled «The Role of “Ahkam al-Qur’an” in the
Science of Tafseer» describes the position, source and peculiarities of the work of
the Ahkam al-Qur’an with tafsirs of the Hanafi Madhab.

In the first part of the second chapter titled «The Title of the Interpretation of
the Hanafi Madhab», Abu Bakr Jassas is one of the mujtahids of the Hanafi
Madhab, and the method of recording the work.

In the book Ahkam al-Qur’an, the scholar Abu Hanifah acts according to his
opinions. Abu Yusuf, Muhammad ibn Hasan al-Shaybani and Imam Zufar are the
main followers of Imam Abu Hanifah.

The scholar sometimes refutes the contradictions between Imam Abu Yusuf
and Imam Muhammad and Abu Hanifa, and emphasizes Imam Azam's view as
correct.

The scholar sometimes refutes the contradictions between Imam Abu Yusuf
and Imam Muhammad and Abu Hanifa, and emphasizes Imam Azam's view as
correct.
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In many cases, Abu Bakr explains the texts of his Madhabs after the
jurisprudential figh of the Companions and the Tabi'een, in the interpretation and
interpretation of various rules and issues. He then dwells on the other definitions of
the other Madhabs and compares them with them.

The second part of the second chapter, entitled «Figh sources of the book
«Ahkam al-Qur’an»». describes the specific style of classifying the author's works,
the specific approach to covering the topic and the precise definition of the subject.
During the research, it was found out that Abu Bakr Jassas's book, Ahkam al-
Qur’ani, included a number of branches of science, such as figh, usul, tafseer, and
many sources of author's work. Abu Bakr has been divided into three categories:

1. Teacher's works.

2. Written Works by Author.

3. Books that have been recognized by scholars during their lifetime.

In the book Ahkam al-Qur’an, the scientist widely uses the views and ideas
of his mentor, who has been interviewed. In some cases, even if they bring their
words as evidence, there are sometimes conflicts. Although Abu Bakr Jassas
differed from each other's opinions, his views were scientifically imparted.

Abu Bakr Jassas used his other books, such as Usuli figh, Sharhi Muhtasar
at-Tahawi and Ashriba, to write «Ahkam al-Qur’an» at the end of his life. For
example, in the commentary on Surat al-Bagara, verse 106, the Prophet (saw)
refuted those who did not have naskh in the Shari'ah: «In our method of
jurisprudence, we have mentioned abundantly what is permissible and
permissible» he said. He then dwelled on the issue of the revelation of the Qur'an
by circumcision, and said in the end: «The method of the issue is detailed in our
book figh and can be used by anyone.»?

During Abu Bakr Jassas's life, he has used a number of books that have been
recognized by scholars. However, it is not always easy to understand the sources of
the commentary of the scholar, and also refer to the source or literature names that
are rarely used. Abu Bakr has widely used books in tafseer, hadith, dictionary,
grammar, figh, method and history.

For example, from the tafseer transmitted: Abdurrazzoq Sanani* (Report
211/826), «Tafseer al-Qur’an» and Muhammad ibn Jarir al-Tabari (310/923),
«Jomi' al-bayon an Ta'wil al-Qur’an», From the Fighi Tafseer: Muhammad ibn
Idris Shafi'l's (walks of 204/820) «Ahkam al-Qur’an»’, Abulhasan Ali bin Hajar
Sa'di (Walih 244/859) “Ahkam al-Qur’an”, Abu Ishaq Isma'il ibn Ishaq Maliki al-
Basri (wal-wit 282/895) «Ahkam al-Qur’an», Abulhasan Ali bin Musa Qummiys
«Ahkam al-Qur’an» and Imam Abu Ja'far Ahmad Ibn Muhammad Al-Tahawis (cf
321/934) «Ahkam al-Qur’an®.

From the sources of Hadith: Imam Maliks’ “Muwatta”. From dictionaries, he

3 See: Abu Bakr Jassas. Ahkom al-Qur'an. V.1. - Bayrut: Dar al-kutub al-ilmiya. - V. 70-72; Abu Bakr Jassos. Al-
fusul fil-usul. V.2. Kuwait: Vizarat al-avqof al-Kuwaitiya, 1994. - B. 213-218, 321-366.

4 Abdurrazzak ibn Humam Abu Bakr San'ani (126/744-211/827), authentic narrator of hadithes. From San’a. He
learnt by heart approx. 17 thousand hadithes. He authored such books as “Al-Jami' al-kabir”, “Tafsir al-Qur'an”.

5 Imam Shafi’i is considered as the first scholar to write on this.

6 Khaji Khalifa. Kashf az-Zunun. V.1. — Istanbul: 1941-43. — P. 20.

7 Malik bin Anas al-Asbakhi (93/712- 179/796): Imam of Medina, founder of one of sunni madhabs. Was born and
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narrated from Abu Ali al-Fatih and Abu'Umar Ghulam Salab®,

In addition, Abu Bakr Jassas brings forth the untruthful words and opinions
of mujtahid faqihs from Shafi'i, Maliki and other Madhabs. Rarely speaks of their
sources. Jassas appealed to Muhammad Bin Isaak's’ book As-Sina 'an-nabawiyya
and al-Waqidi's'’ al-Maghazi an-nabawiyya in his book.

The third paragraph of the second chapter entitled «Peculiarities of the book
“Akham al-Qur’an”» is dedicated to judging verses, arguments of those verses,
conclusions in “Ahkam al-Qur’an” of Abu Bakr Jassas.

Abu Bakr Jassas learns the verses in the Ahkam al-Qur'an, the texts of the
verse and the judgments and conclusions from them.

Abu Bakr al-Jass'as tried to concentrate and coordinate the following in his
interpretation: consolidation and coordination; various sayings of the salaf in the
interpretation of the verse; several reasons for the revelation of the verse, and
various meanings of the verse.

Explaining the definition of Shari'ah conquests;

Explaining Islamic culture and high human values:

Not missing out history.

During the research, the following features of the book “Ahkam al-Qur’an”
were revealed:

1. Explaining the Qur'an with the Qur'an;

2. Inversion between Tafseer bil ma’suur and tafseer bil ra’y;

3. Discussion of important religious issues;

4. Clarifying many subjects of usul al-figh and the Qur'anic science.

In his work, the mufassir draws a special attention to interpreting the Qur'an
with the Qur'an, comparing them to one another in the Qur'an, in addition to the
verses of figh, or verses of general interpretation.

The third chapter of the study, entitled «The importance of Ahkam al-Qur’an
in modern era» today, discusses ethical issues, interpretation of the Hanafi
madhab's rules, and modern scholarly issues.

In the first paragraph of this chapter, "The Explanation of the Principles of
the Hanafi Madhhab in Ahkam al-Quran," Abu Bakr Jassos interprets the verses
and explains the judgments from them. Basically, he gives a brief overview of the
topics, pointing out that their method is fully covered in the book Figh al-Fusul fi-
1-Usul. The topics covered by Abu Bakr Jassos are:

Muhkaam and mutashabih. Abu Bakr Jassos describes the muhkaam and

died in Medina. Authored such books as “Muwatta”, “Va’z”, “Tafseer gharib al-Qur’an” and others.

8 Abu Bakr Jassas. Ahkam al-Qur’an. V.1. — Beirut: Dar al-Kutub al-‘Ilmiyya. — P. 641; Abu Bakr Jassas. Ahkam al-
Qur’an. V.2. — Beirut: Dar al-Kutub al-‘Ilmiyya. — P. 345, 487, 560; Abu Bakr Jassas. Ahkam al-Qur’an. V.3. —
Beirut: Dar al-Kutub al-‘Ilmiyya. — P. 38, 212, 319.

® Muhammad bin Iskhaq bin Yasar Madani (80/700 — 151/768). One of professionals on hadith and historians of
Arabs. Spent all his effort to collect informations on life of the Prophet (p.b.u.h.).

10 Muhammad bun Umar bin Vakhid Sakhmi Abu Abdullah Vakidi (130/748 — 207/823). One of famous muslim
historians, professional of hadiths. Was born in Medina and moved to Iraq when he was 50. Works: “Futuh ash-
Sham”, “Al-Maghazi an-nabaviya”, “Fathu Ifrigiya”, “Fathu Misr val-Iskandariyya”, “Tarih al-fuqaha”, “Kitabas-
Siffin”, “Al-Jamal” and others. (See: Khafiz Abu Bakr Ahmad bin Ali al-Khatib al-Baghdadi. Tarih Baghdad. V.3. —
Beirut: Dar al-Kutub al-‘Ilmiyya, 2011. — P. 3-21, Shamsuddin az-Zahabi. Tazkirat al-Khuffaz. V.1. — Beirut: Dar
al-Kutub al-‘Ilmiyya, 2007. — P. 317).
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mutashabih verses as follows: muhkaam and mutashabih have two meanings. In
the first meaning, all the verses of the Qur'an are either muhkaam or mutashabih.
Allah says in Surah Hud first verse that all verses are muhkam and Surah az-Zumar
327 verse states that all the verses in the Qur'an are mutashabih. According to the
second meaning there is a difference between muhkaam and mutashabih. This is
reflected in verse 7 of Surah Al 'Imran. This verse emphasizes that some of the
verses of the Qur'an are muhkaam and others mutashabih. Muhkam is a word that
the meaning of other words is not included in it, and the one who hears it
understands only one meaning. And mutashabih is the opposite. "

Naskh. Abu Bakr Jassos made the following statement regarding naskh: “The
naskh is, as some people say, void. Other scholars have stated that it means change. In
Surat al-Hajj 52 Allah used the word "naskh" to mean loss and alteration. There is
also the meaning of transmission and transmission. These differences are related to
the subject of the word naskh in the dictionary. Regardless of the meaning in the
dictionary, the Shari'ah meaning of “naskh” is to describe the period of judgment and
recitation. After all, sometimes the recitation may be naskh, verdict is eternal or on the
contrary verdict is naskh, recitation is eternal”.

Moreover, the writing describes fikh reforms such as, “mutlak and
mukaiyad” 4, “mujmal and mubaiyan™, “oms and hoss”¢, endeavor’, ohod news?®
and shariah of previous’.

The second section called “Specific peculiarities of illustrating moral and
dogmatic issues in composition” of the third chapter depicts that Abu Bakir Jassos
paid special attention to the behavior matter in his compositions and his dogmatic
news. The scholar mentions that beautiful manner is great quality and he supports
his idea with following hadiths: “Beautiful manner — is the heaviest thing on the
scale of a Muslim in Islamic judgment day”. Following can be read in the hadith
narrated by Ibn Umar (r. a.): “A man asked from Rasulullah (p.b.u.h.): “Which of
the Muslims is preferred?” and Rasulullah (p.b.u.h.)’s answer was “The man with
the most beautiful manner”.

Abu Bakir interprets following verse calling others to obey authorities and
believe in scholars: “O you who have believed, obey Allah and obey the
Messenger and those in authority among you! ...” (surah “Nisa, verse-59).
There were various opinions about the meaning of the word “leaders” in this verse.
Particularly, according to the narrations of Jobir ibn Abdulloh, Ibn Abbos r.a.)’s
and Khasan, Ato and Mujakhid (a. r.)’s, they are fikh scholars. According to Abu
Khuraira (r.a.) they are “saria” — amirs of force. Verse considers both opinions.
Bacuse, the phrase “ulu-amr” in the verse comprises both above mentioned
meanings. If amirs deal with ordering the matter of force and soldiers, scientists
take responsibility of protecting shariah. Allah commanded to follow them both
and accept their words. In one of his hadiths Rasululah (p.b.u.h.) says: “If one
follows my Amir, he is considered as he followed me”!°,

Abu Bakr Jassos used edifying stories efficiently in order to call people to
have beautiful behavior and manners. Likewise, Abu Bakir Jassos tried to cover
the moral matters, such as, good deeds towards parents, keeping back from
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stinginess, fortifying family, mutual consent, children’s behavior and others. The
comments of the scholar for the aforementioned matters have not lost their
importance yet.

The third item of the third chapter, "The Importance of Tafseer
(Interpretation) in Solving Modern Jurisprudence Issues," focuses on the solution
of Jurisprudence issues. Abu Bakr Jassos tried to find solutions to the problems of
society in his jurisprudential works. In particular, the book "Ahkam al-Qur'an"
contains a number of examples of jurisprudence issues. Abu Bakr Jassas cited figh
issues dividing into themes such as ablution, prayer, ruza (thirty-day Muslim
fasting), hajj, zakat, crime and punishment, marriage, divorce, Bahaism, interfaith
relations, inheritance and many others. Among them there are many topics that are
very popular today. Abu Bakr Jassos, in his statements of jurisprudence, first drew
attention to their lexical meanings and tried to correlate with similar
pronouncements found in other verses. The author pays special attention to
supporting his thoughts and conclusions with the verses and hadiths, the
biographies of the Companions and the statements of the followers. He also
mentioned various points of view within the Hanafi madhhab. Abu Bakr Jassos's
distinctive style of writing “Ahkam al-Qur'an” is illustrated in the following
examples.

Arguing with one another, especially with those of other faiths, is one of the
most pressing issues of our day. In interfaith discussions, mutual tolerance and
impartiality play an important role. Abu Bakr Jassos did not overlook this.
According to Abu Bakr Jassos, knowledge is necessary to protect religion. There is
a verse in the Qur'an: “O you (educated people), you have disputed (Moses and
Jesus) about what you know. Why do you argue about something you don't know
(the religion of Abraham)? Allah knows, but you do not know '(Surah Al' Imran,
66). There are two types of controversy in this verse: discussion with knowledge
and debate without knowledge. The meaning of the verse is that without
knowledge, it is impossible to argue. Discussions for the sake of the protection of
religion with the members of other religions, must be based on knowledge.

The issue of testimony is one of the most important subjects of jurisprudence.
Witnessing plays an important social role and has a powerful influence on a number
of issues, such as marriage, hostility, litigation, commerce, crime and punishment.
Islam has a great deal of confidence in this issue, even among non-Muslims. Speaking
on this sensitive topic, Abu Bakr Jassos outlined his figh views on the testimony of
other religious leaders. In his view, the Qur'an states that some of the people of the
book are depositors: "There is one among the People of the Book who gives you a
large sum of money and will return it to you..." (Surah Al' Imran, 75). Some say that
this verse refers to Christians. Some scholars have mentioned that this verse came to
bear witness. In their view, savings are also a form of testimony. Muslims are
trustworthy and reliable, so their testimony is accepted. The testimony of the people
of the Books, that is, Jews and Christians, is also accepted. After all, some of them are
depositors. According to some scholars, Jews and Christians are welcome even if they
testify against the Muslims. This is what the literal meaning of the verse means.
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However, we (the Hanafi sect) do not accept the testimony of the people of the book
against the Muslim. There is no clear proof in this verse. However, the testimony of
the People of the Book in favor of Muslims is also accepted in our madhhab. In the
work of Ahkam al-Quran, such jurisprudential issues as oaths, morals, khul'u,
marriage, iddah, marriages, divorce, charity, occupation, pledge, hajj, prayer, fasting,
1'tikaaf, magic, consensus, purity, will and many more are discussed widely. It has
been thoroughly researched in relation to the verses of the Qur'an.

CONCLUSION

Following conclusions were made as a result of the research:

1. During the lifetime of Abu Bakr Jassas all four Sunni juridical schools
rapidly developed and came out many mature scholars. This period also coincided
with the era of active tensions between Shi'ites and the Sunnites. Particularly in
such a severe situation when the influence of the Shiite sect has increased, and the
depression of Sunni scholars has been exacerbated was very difficult. In this
controversial situation, the scholar defended Sunni beliefs and fikh things and took
them to a new level. This period effected to Abu Bakr's works, because in this time
demanded determination of scholars. Abu Bakr Jasos indicated tolerence of Hanafi
madhab and gave ideas based on research.

2. The teachers of Abu Bakr Jassas had a great impact on his thinking. In the
works of Tarajiim and Tabaqat, there is information about nine of his teachers, and
eight of his teachers are mentioned in the work of Ahkam al-Qur'an. His teachers
were well versed in the religious sciences of his time and had a wide range of
religious skills.

3. Abu Bakr Jassos, as a encyclopedist, wrote works in the fields of religious
knowledge such as interpretation, methods, and dictionaries. The sources
mentioned that the scholar was named for such titles as Imam, mufassir, Hafiz,
hadith collector, fadil, faqih, mujtahid, mufti and Iraqi scholar. This scientific
status and titles of Abu Bakr Jassos determine his position among the scientific
community, particularly in the Hanafi sect.

4. The conclusions, scientific views and experiences of Abu Bakr Jassos'
scientific thinking are reflected in his commentary on Ahkam al-Qur'an. This
source also distinguishes sectarian views and jurisprudence. Before thinking about
each issue, Abu Bakr Jassos relies on the views of the Imam Abu Hanifa, and his
famous followers Abu Yusuf, Muhammad ibn Hasan Shaybanani and Imam Zufar.
The work of Ahkam al-Qur'an is a comprehensive jurisprudential commentary in
the Hanafi madhhab, which reflects not only the Hanafi jurisprudence but also the
comparative analysis of the views of other sects.

5. «Ahkam al-Qur’an» is considered to be the masterpiece of Abu Bakr
Jassas, where his religious and theological views and ethical theories have been
confirmed. This work included many recognized works, which is one of the
reasons of the fame of the tafseer. These sources are the works of his scholars,
Jassos' works, and famous scientific works of his time.

6. Abu Bakr Jassos' Ahkam al-Qur'an is one of the most authoritative and
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ancient sources on the interpretation of figh verses and has been the source for
many other works written on the subject in recent times. The work emphasizes the
interpretation of scriptural verses, attempts to gather and coordinate verses, the
interpretation of the Shari'a terms, the high moral focus in the historical period, and
the interpretation of the Qur'an with its high scientific status.

7. Allah 1s mentioned in historical sources as the owner of obaisance, zahid,
bara 'and pious. These qualities of the scholar influenced the writing of the book
"Ahkam al-Qur'an" and increase of his scientific knowledge. In this work, there are
views on morality and mysticism, such as oneness, humility, tolerance, obedience.
The ethical themes in the work of Ahkam al-Qur’an are still relevant today. The
scholar has made good use of good stories about calling people to good manners
and behavior.

8. Abu Bakr Jassas used figh and Quranic sciences, themes and principles in
his work. In particular, the work contains a number of jurisprudential terms that are
solid, mutashabih, nasikh, mansuh, absolut, muqayyad, ambiguous, mubayan,
omm, ijtihad, ahadith, Shari'a of previous nations, and others.

9. Abu Bakr lived at a time of debate between Sunnis and other erroneous
doctrines. For this reason, in his writings he defended the Sunnite doctrine,
rejecting various erroneous fanatics. In particular, the Ahkam al-Quraan addresses
such topics as the oneness of Allah and His inclination, the evidences of prophecy,
the torment and pleasure of the grave, and the miracle of the Qur'an. The religious
views of Abu Bakr Jassos have a deep religious philosophical basis. Various
misconceptions about the doctrine of the scholar are groundless and show that he is
a supporter of the pure Sunni doctrine.

A study of the life and science of Abu Bakr Jassos shows that the scholar's
work, "Ahkom al-Qur'an," is the most important and authoritative source not only
within the Hanafi madhhab, but also throughout the Islamic world. The figh,
theological and the moral views of the thinker are reflected in the work of al-
Ahkam al-Qur'an. These doctrines are still relevant today. Therefore, the study of
this work, its rules and ideas, is one of the most pressing issues of our day.

The issues analyzed in the study allowed to develop the following
recommendations based on their conclusions:

1. Promotion of healthy beliefs, jurisprudence and ethics among the general
public, especially among the youth, constituting the scientific and
spiritual heritage of Abu Bakr Jassos;

2. To publish the translation of the scholar's book "Ahkom al-Qur'an" in
Uzbek with relevant comments and explanations. Use of copies of the
work as a source for teaching students theoretical issues of Islamic law
and the codicology of source studies;

3. Various destructive extremist movements and pseudo-sects under the
guise of Islam are trying to distort the true essence of Islamic law. Due to
that reason, it is recommended to write and publish scientific research on
the true essence of Islamic law, based on Abu Bakr Jassos' Ahkam al-
Quran, based on the Sunni orientation of Islam.
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HAYYHBIN COBET IO IPUCBOEHWIO HAYYHOM CTENIEHU

DSc.26.04.2018.1s)/Tar.57.01 TIPH MEXKJIYHAPOJHOM UCJIAMCKON

AKAJIEMHUHU Y3IBEKUCTAHA

MEXIYHAPOAHAA UCJTAMCKASA AKAJJEMUSA Y3BEKUCTAHA

AXMEJIOB BYPXOH ABAYPAXMOHOBHNY

SHAYEHUE TA®CHUPA “AXKAM AJIb-KYPBAH” ABY BAKPA
KACCOC B PABBUTUU XAHADPUTCKOTI'O MA3XABA

24.00.02 — KopaH. xaaucoBBe/leHHe

ABTOPE®EPAT
JAUCCEPTAIIMU JOKTOPA ®UJTOCOPUH (PHD) IO UICJTAMOBEIAEHHWIO

Tamxkent — 2019
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Tema nuccepranum poktopa dunocopun (PhD) mo meamoBeneHno 3aperucTpupoBaHa B
Boicuieii arrecranmuonHoid komuccun npu KaOunere MunuctpoB PecnyOumnku Y30eKucran 3a
nomepom B2019.2.PhD/Isl.31

Juccepranus BEIIOJIHEHA B MEKIyHAPOAHON HCIAMCKOW akajeMun Y 30€KUCTaHa.

ABtopedepar muccepranu pa3MeméH Ha Tpex s3blkax (Y30€KCKOM, aHTIHICKOM, PYCCKOM
(pe3tome)) Ha BeO-cTpanuiie Hayunoro cosera (www.iiau.uz) u Ha MHpopMaimoHHO-00pa30BaTeIbHOM
noptainie «ZiyoNet» (wWww.ziyonet.uz).

HayuHnblii pykoBOaAMTEIb: Hceaamon 3axuag MaxmynoBu4
JIOKTOP (pUIIONIOTHYECKUX HayK, mpodeccop

OdunuanbHbie ONMOHEHTHI: YBaroB Yoaiinyana MypagoBuu
JIOKTOP UCTOPUYECKHUX HAYK, TIpodeccop

Oapamxoaxaes Xaiigap XamumMxaHoBu4
KaHauaaT UCTOPUYCCKUX HAYK

Benymas opranusanus: MexayHAPOAHBIA HAYYHO-HCCJIEI0BATEIbCKUI LEHTP
Nmama Bbyxapy npu  KaOGunere  MwuHucTpOB
Pecny0auku Y30ekucran

3amuTa AUCCepTaliU COCTOUTCS « » 2019 roma B 9acoB Ha 3aceJaHHUH
Hayuynoro cosera DSc.26.04.2018.Isl/Tar.57.01 npu MexayHapogHOW HCIaMCKOH —aKageMuu
V36ekucrana (Agpec: 100011, r.Tamkent, yn. A.Kameipu, mom 11, Tem.: (99871) 244 94 70, daxc:
(99871) 244 00 65, e-mail: info@iiau.uz).

C muccepranueil MOKHO O3HaKOMUThCSI B MTHpopMamoHHO-pecypcHOM neHTpe MexayHapoIHOH
UCITaMCKOH akageMun Y30eKkucTana (3aperucTpupoBaHa moj No ). Anpec: 100011, r.TamkeHT, yr.
A Kampipu, mom 11, Temn.: (99871) 244 00 91.

ABTopedepar auccepTalnuy pa3ociaH « » 2019 roxa.

(peecTp npoTOKOIIa pacchuTKU Ne OT « » 2019 rona.)

III.A.EBkouen

IIpencenarens HayuHnoro cosera mno
IIPUCYKIACHUIO YUYEHBIX CTENEHEH, .1I0JLH.,
npoceccop

J.A.PaxumaxaHoB
VYuenslii cekperaps HayuHoro cosera o
IIPUCYKJIEHUIO YUYEHBIX CTEIICHEH, K.U.H., JOLICHT

C.C.Ar3amxoaxaeB

[Ipencenaresnr HAyYHOTO CEMUHApPa IPU

Hay‘-IHOM COBECTC HOHpI/ICY)KIIeHI/IIO
YYEHBIX CTETeHeH, J1.1.H., mpodeccop
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BBEJIEHHUE (annoTamus guccepranuu 10okropa ¢punocodpun (PhD))

Heab ucciienoBanus pa3bsCHUTH 3HAYMMOCTh Tadcupa AOy bakpa Kaccaca
"Axkam anb-Kypban" B pazButhu xaHaurckoro mazxaoa.

O0bexTOM MccIenoBaHus sBisieTcs mpousBeneHue AOy bakpa Kaccaca
"Axkam anb-Kypban".

IIpeamer wucciaenoBanus: B kadecTBe mnpeaMera ucCCielIOBaHUS ObUIN
YCTaHOBJICHBI B3IJISIIbI YYEHOTO, IPUBEACHHBIC B HAYYHO-TIPAKTUYECKOH (opme B
ero Tpyae "Axkam anb-Kypban".

Metoabl ucciaenoBanmsi: B pa3bsiCHEHHMM HCCIIEIOBAHHON TeMbl ObUIH
UCIIOJb30BaHbl METOJbl TaKWe, KaK HAyYHOE OIUCaHHE (XapaKTEepHUCTHKA),
CpaBHUTEIIbHASI UCTOPUS, CPABHUTEIIbHAS TUIIOJIOTHS K KOMIIOHEHTHbBIN aHAJIN3.

HayuyHasi HOBH3HA HCCJIEIOBAHMS 3aKJIFOYAETCS B CIECIYIOLIEM:

M3YUYCHbI COLlMAIbHbIC, HAYYHBIE U MOMUTHYECKHEe 0coOeHHOCTH X-XI BEeKOB u
BJIMSIHUE 3TUX COOBITUI HA TBOPYECTBO YUYEHOI'O;

J0Ka3aHbl 3aKOHBI ¥ MIPaBHJIA, Kacaroluecs XxanahuTckoro Masxaba, Hay4IHbIE
YCIOBHOCTH U METOJIbI X IPUMEHEHUS;

aprymeHTupoBaHbl nojioxkenue AOy bakpa XKaccaca B umcinamckoM wmupe,
Hay4YHbIE 3BaHMS, TAK)KE OCOOCHHOCTHU B €r0 JIMYHBIX KaYECTB;

C MOMOIIBIO JOCTOBEPHBIX MCTOYHHUKOB J0Ka3aHO, yTo AOy bakp Xaccac
sBigeTcs npeacTaButTeneM axiau CyHHBI (CYHHUTCKOTO BEpOYOeKACHUS);

Tak)kK€ C TIOMOILIBI0 HCTOPUYECKMX HCTOYHUKOB OBUIM  H3YYEHBI
JIOTMAaTUYECKUE BOWHBI, 3201y IUBIINECS CEKThI M MPUBBIYKH (0OBIYaN) BO3HUKIIINAE
BO BPEMEHA YUYEHOTO.

Anpobanusa  pe3yabTAaTOB  HMcCcCJea0BaHWsl. Pe3yiapTratamMu  JTaHHOTO
UCCIICIOBAHUS SIBIIASIIOTCS JECATh CTaTel, M3 HHUX “AKTyallbHble BOIPOCHI
COBEpPILICHCTBOBAHUS ~ METOJOB,  MOAXOJOB M  METOAOJOTHMH  HayKHu
penurnoBeaenus” (Tamkent, 2014), «V I'moGanbHas Hayka u uHHOBauuu 2019:
[HenTpasnbHast A3usi. MexXayHapOIHbII Hay4HO-IIPaKTUYECKUU KypHan~ (AcTaHa,
2019), Proceedings of the X International Scientific and Practical Conference”
(BapmaBa, 2019) npusnanue B pecnyOJMKaHCKUX M MEXIYHApOJHBIX HAy4HO-
IPAKTUYECKUX KOH(DEPEHIUUSAX.

I[Myoankanus pe3yabTaToB HcciaenoBanms. [lo nccnenoBanHoil Teme ObuH
omyOnIMKOBaHbl 15 HayuyHBIX cTaTted, 5 M3 HUX ONMyOJMKOBaHB B >KypHaiax,
PEKOMEHJIOBAaHHBIX K MyOJIMKallMd OCHOBHOT'O HAYYHOTO pe3yjbTaTa JOKTOPCKUX
nuccepranuii Beiciel artecranmonHoi komuccedt Pecniyonuku Y36ekucran ( u3
HUX 4 B pecnyOInKaHCKuX, 1 B 3apyOeKHBIX KypHaax).

Crpykrypa m o0bemM auccepranmu. Jluccepranuss COCTOMT U3 BBEICHUS,
TpEX IJ1aB, 3aKJIIOUCHUS M UCTIOJIB30BAHHOM JTUTEpatypbl. O0bem auccepranuu 148
CTPaHHMII.
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